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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 771/2005
av den 20 maj 2005

om inférande av en preliminir antidumpningstull pa import av vissa fistanordningar av rostfritt stal
och delar dirav med ursprung i Republiken Indonesien, Folkrepubliken Kina, Taiwan, Konungariket
Thailand och Socialistiska republiken Vietnam

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad “grundférord-
ningen”), sirskilt artikel 7 i denna,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och
av foljande skal:
A. FORFARANDE
1. Inledande av undersokningen

(1) T augusti 2004 meddelade kommissionen genom ett tillkinnagivande i Europeiska unionens officiella
tidning () att det skulle inledas ett antidumpningsforfarande avseende import till gemenskapen av
fastanordningar av rostfritt stdl och delar dirav med ursprung i Filippinerna, Indonesien, Kina,
Malaysia, Taiwan, Thailand och Vietnam och inledde en undersokning.

(2)  Forfarandet inleddes till f6ljd av ett klagomdl som ingivits av European Industrial Fastener Institute
(EiFi) (nedan kallat "den klagande”) sdsom foretriadare for tillverkare som svarar for en betydande del, i
detta fall mer 4n 50 %, av gemenskapens sammanlagda tillverkning av fastanordningar av rostfritt stél
och delar ddrav. Klagomdlet inneholl bevisning om dumpning av den berérda produkten och for
dirav foljande visentlig skada och denna bevisning ansags tillricklig for att motivera inledandet av ett
forfarande.

2. Berérda parter och kontrollbesok

(3)  Kommissionen underrittade officiellt de klagande gemenskapstillverkarna, deras intresseorganisation,
andra gemenskapstillverkare, de exporterande tillverkare, importorer, anvindare och leverantorer i
gemenskapen som sdvitt kidnt var berorda samt foretridare for de exporterande linderna om att ett
forfarande hade inletts. Berorda parter gavs mojlighet att inom den tidsfrist som anges i tillkinna-
givandet om inledande skriftligen ldmna synpunkter och begira att bli horda.

(4)  Eftersom antalet kdnda exporterande tillverkare i Kina och Taiwan, gemenskapstillverkare och im-
portorer var stort angavs det i tillkdnnagivandet om inledande att ett stickprovsforfarande skulle
kunna komma att tillimpas i enlighet med artikel 17 i grundférordningen for faststillandet av

dumpning och skada.

(5)  For att de exporterande tillverkare i Kina och Vietnam som s onskade skulle ha méjlighet att ansoka
om att bli behandlade som féretag som ar verksamma under marknadsmassiga forhéllanden (nedan
kallat "marknadsekonomisk status”) eller om individuell behandling, sinde kommissionen ansok-
ningsblanketter till de exporterande tillverkare som savitt kidnt var berorda och myndigheterna i de
tvd landerna.

(6)  Kommissionen sinde frigeformuldr till alla parter som sévitt kint var berérda och svar inkom frin
fem taiwanesiska exportorer som ingick i urvalet, fyra gemenskapstillverkare som ingick i urvalet, tva
gemenskapstillverkare som inte ingick i urvalet, tvd exporterande tillverkare i Kina, tvd exporterande
tillverkare i Indonesien, tvd exporterande tillverkare i Malaysia, tvd exporterande tillverkare i Filippi-
nerna, fyra exporterande tillverkare i Thailand och en exporterande tillverkare i Vietnam samt frdn
fyra importorer som ingick i urvalet, en anvindare i gemenskapen och frdn en gemenskapsleverantor
i ett tidigare led i foradlingskedjan.

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom férordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004,

s. 12).
() EUT C 212, 24.8.2004, s. 2.



L 128/20 Europeiska unionens officiella tidning 21.5.2005

(7)  Dessutom limnade en tysk intresseorganisation for importorer/distributorer (Fachverband des Schrau-
ben-Grofhandels e.V.) skriftliga synpunkter. Alla parter hordes som s begirde inom den faststillda
tidsfristen och visade att det fanns sirskilda skal att hora dem.

(8)  Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla de uppgifter som den bedomde som nodvindiga for
ett prelimindrt faststillande av dumpning, didrav foljande skada och gemenskapens intresse, och
gjorde kontrollbesok pa plats hos f6ljande foretag:

Gemenskapstillverkare

— Bontempi Vibo SpA, Brescia, Italien,

— Bulnava Stl, Milano/Suello, Italien,

— Inox Viti Snc, Grumello Del Monte, Italien,

— Reisser Schraubentechnik GmbH, Ingelfingen-Criesbach, Tyskland.

Exporterande tillverkare och dem ndrstdende foretag i exportlanderna

Kina

— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, Zhejiang.

Indonesien

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam.

Malaysia
— Tigges Stainless Steel Fasteners (M) Sdn. Bhd., Ipoh, Chemor,

— Tong Heer Fasteners Co. Sdn., Bhd, Penang.

Filippinerna
— Rosario Fasteners Corporation, Cavite,

— Philshin Works Corporation, Cavite.

Taiwan

— Arrow Fasteners Co. Ltd och det nirstdende foretaget Header Plan Co. Inc., Taipei,
— Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan,

— Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung,

— Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd och de nidrstiende foretagen Tong Jou Enterprise Co. Ltd. och
Winlink Fasteners Co., Ltd., Kaohsiung,

— Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan.

Thailand

— AB.P. Stainless Fastener Co., Ltd, Ayutthaya,
— Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn,
— Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn,

— Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn.
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Nirstdende importor i gemenskapen

— Tigges GmbH & Co. KG, Wuppertal, Tyskland.

Undersokningen av dumpning omfattade perioden 1 juli 2003-30 juni 2004 (nedan kallad "under-
sokningsperioden” eller "UP” i tabeller). Undersokningen rorande skada omfattade perioden 1 januari
2001-30 juni 2004 (nedan kallad “skadeundersokningsperioden”).

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. Allmidnna anmirkningar

Fastanordningar av rostfritt stdl och delar dirav dr bultar, muttrar och skruvar av rostfritt stdl som
anvinds for att mekaniskt sammanfoga tvd eller flera delar. Skruvar 4r fistanordningar med yttre
gingskdrning péd skaftet. De kan antingen anvindas utan ndgon annan del och anbringas i trd
(traskruvar) eller metallplattor (sjalvgingande skruvar (platskruvar)) eller kombineras med en mutter
och underldggsbrickor for att tjdna som en bult. Skruvar kan ha olika huvudformer (skalformiga,
halformiga, platta, sexkantsformiga, osv.) skaftlingder och diametrar. Skaftet kan vara helt eller delvis
gingat. Fistanordningar av rostfritt stil anvinds av olika anvindarindustrier och i ménga olika
slutprodukter dir motstdndskraft mot atmosfirisk och kemisk korrosion dr nédvindig och dir ocksd
hygienen kan vara avgorande, t.ex. utrustning for bearbetning och lagring av livsmedel, anliggningar i
den kemiska industrin, tillverkning av medicinsk utrustning, utrustning for offentlig belysning,
skeppsbyggeri, osv.

2. Berord produkt

Fastanordningar av rostfritt stdl, dvs. bultar, muttrar och skruvar av rostfritt stdl som anvinds for att
mekaniskt sammanfoga tvd eller flera delar, deklareras vanligtvis enligt KN-nummer 7318 12 10,
7318 1410, 7318 15 30, 7318 15 51, 7318 15 61, 7318 15 70 and 7318 16 30. Det finns ménga
olika typer av fistanordningar av rostfritt stdl, och varje typ karakteriseras av dess specifika fysiska
och tekniska egenskaper och den sort av rostfritt stdl som den framstills av.

Importorer och en tysk intresseorganisation for importorer/distributorer hivdade i samband med
undersokningen att denna inte borde omfatta muttrar, eftersom det enligt dem inte fanns ndgon
muttertillverkning i gemenskapen.

Frigan Overvigdes. Redan i samband med den preliminira undersokningen ifrdgasattes det om
muttrar verkligen kunde anses vara en och samma produkt som andra fistanordningar av rostfritt
stal. I detta sammanhang bor en rad faktorer undersokas narmare, t.ex. om, och i s fall i vilken
utstrackning, bultar och muttrar marknadsfors tillsammans som ett system, i vilken utstrackning
dessa typer utvecklas gemensamt osv. Det mdste dven nirmare undersokas i vilken utstrickning
tillverkarna i gemenskapen kan erbjuda dessa system. P& denna grundval beslutades det preliminirt
att undanta muttrar som vanligtvis deklareras enligt KN-nummer 7318 16 30 frdn definitionen av
den berorda produkten.

I detta sammanhang ér det relevant att notera att det forefaller som om praktiskt taget all import frdn
Filippinerna utgérs av muttrar. Skulle det i undersokningens slutskede beslutas att muttrar inte ingdr i
definitionen av den berdrda produkten madste darfor forfarandet avslutas med avseende pé Filippi-
nerna.

Importorerna och den tyska intresseorganisationen for importorer/distributérer hivdade vidare att
definitionen av den berorda produkten borde begrinsas till att omfatta endast KN-nummer
7318 15 61 och 7318 1570, dvs. sexkantshdlskruvar (insex) av rostfritt stdl och sexkantsskruvar
av rostfritt stdl, eftersom det inte finns en tillrickligt betydande tillverkning av Gvriga typer av
fastanordningar av rostfritt stdl i gemenskapen. Undersokningen bekriftade dock att de ovriga ty-
perna av fistanordningar av rostfritt stdl tillverkas i gemenskapen. Foljaktligen kunde denna begiran
inte godtas.

Det konstaterades att alla typer utom muttrar faller inom ramen f6r en bred definition av fastanord-
ningar och har samma grundliggande fysiska och tekniska egenskaper, samma grundliggande an-
vandningsomraden och samma distributionskanaler.
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Alla olika typer av fastanordningar av rostfritt stil, utom muttrar, som vanligtvis deklareras enligt
KN-nummer 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 15 30, 7318 15 51, 7318 15 61 and 7318 15 70, och
som har sitt ursprung i Indonesien, Kina, Malaysia, Taiwan, Thailand och Vietnam ar preliminért att
anse som en och samma produkt med avseende pd den nu aktuella undersokningen (nedan kallad
“den berorda produkten”).

3. Likadan produkt

Kommissionen konstaterade att de fistanordningar av rostfritt stal som tillverkades och saldes pa
respektive hemmamarknader i Indonesien, Kina, Malaysia, Taiwan, Thailand och Vietnam och de som
exporterades till gemenskapen frin de ber6rda linderna samt de som tillverkades och sildes i
gemenskapen av gemenskapsindustrin hade samma fysiska, kemiska och tekniska egenskaper och
anviandningsomraden. Dirfor dras den prelimindra slutsatsen att de alla maste anses vara likadana
produkter i den mening som avses i artikel 1.4 i grundférordningen.

C. STICKPROVSFORFARANDE
1. Stickprovsforfarande avseende exporterande tillverkare i Kina och Taiwan

Eftersom antalet exporterande tillverkare i Kina och Taiwan var stort angavs det i tillkdnnagivandet
om inledande att ett stickprovsforfarande skulle kunna komma att tillimpas i enlighet med artikel
17.1 i grundférordningen.

For att kommissionen skulle kunna besluta om huruvida ett stickprovsforfarande var nodvandigt och
i sd fall kunna gora ett urval uppmanades de exporterande tillverkarna att ge sig till kdnna inom
femton dagar efter undersokningens inledande och att limna grundliggande uppgifter om sin ex-
portforsiljning och inhemska forsiljning, detaljerade uppgifter om sin tillverkning av den berorda
produkten samt namnen pd alla dem nérstiende foretag som ér inbegripna i tillverkning eller for-
siljning av den berorda produkten och nirmare uppgifter om dessa foretags verksamhet. Samrad
skedde dven med myndigheterna i Kina och Taiwan.

1.1 Forsta urval av samarbetsvilliga exporterande tillverkare

Endast tvd exporterande tillverkare i Kina gav sig till kinna och ldmnade de begirda uppgifterna inom
den treveckorsperiod som faststallts i enlighet med artikel 17.2 i grundférordningen. Under dessa
omstindigheter beslutade kommissionen att det inte var nodvindigt med ett stickprov avseende de
exporterande tillverkarna i Kina.

Fyrtionio foretag i Taiwan gav sig till kinna och limnade de begirda uppgifterna inom den treveck-
orsperiod som faststillts i enlighet med artikel 17.2 i grundférordningen. Endast 37 av dessa ex-
porterande tillverkare uppgav dock att de hade exporterat till gemenskapen under underséknings-
perioden. De exporterande tillverkare som exporterat den berdrda produkten till gemenskapen under
undersokningsperioden och forklarat sig villiga att ingd i urvalet betraktades inledningsvis som sam-
arbetsvilliga foretag och beaktades d& urvalet gjordes. Elva av de tolv 6vriga foretagen var antingen
handlare eller exporterande tillverkare som inte hade exporterat till gemenskapen under undersok-
ningsperioden. Dessa foretag kunde dirfor inte beaktas i samband med berdkningen av dumpning.
Det ar slutligen att mérka att ett av de Gvriga tolv foretagen endast var exporterande tillverkare av
muttrar och foljaktligen inte berdrs av de provisoriska atgirderna.

De samarbetsvilliga exporterande tillverkarna svarade foér ca 78 % av den totala exporten av den
berorda produkten frin Taiwan till gemenskapen.

De exporterande tillverkare som inte gav sig till kdnna inom den faststillda tidsfristen ansdgs vara
icke-samarbetsvilliga foretag i samband med undersokningen.

1.2 Utvalet for stickprovsundersikningen

Urvalet av foretag till stickprovsundersokningen grundades enligt artikel 17.1 i grundférordningen pa
den storsta representativa exportvolym som rimligen kunde undersokas inom den tid som stod till
forfogande. P4 denna grundval valdes fem taiwanesiska exporterande tillverkare ut till att ingd i
urvalet. De foretag som ingick i urvalet svarade for ca 47 % av Taiwans export till gemenskapen
och for ca 57 % av den inhemska forsiljningen i Taiwan. I enlighet med artikel 17.2 i grundf6rord-
ningen samrddde kommissionen med de taiwanesiska myndigheterna, vilka inte hade négra invind-
ningar.
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De 32 samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingick i det slutliga urvalet underrittades
darfor genom de taiwanesiska myndigheterna om att en eventuell antidumpningstull nir det gillde
deras export skulle komma att berdknas enligt artikel 9.6 i grundforordningen.

Frageformuldr sindes till alla fem foretag som ingick i urvalet och alla besvarade det inom den
faststillda tidsfristen.

1.3. Individuell understkning

Tva exporterande tillverkare i Taiwan som inte ingick i urvalet begirde en individuell dumpnings-
marginal och tullsats i enlighet med artiklarna 9.6 och 17.3 i grundférordningen. Med hénsyn till det
stora antal linder och parter som berors och till tidsbegransningen drog kommissionen slutsatsen att
ingen taiwanesisk exporterande tillverkare kunde beviljas en individuell undersokning, eftersom detta
skulle bli orimligt betungande och forhindra att undersokningen avslutades i rdtt tid. En av de
exporterande tillverkare som begirde en individuell undersokning tillverkade endast muttrar, vilka
enligt vad som anges ovan i detta preliminira skede inte omfattas av detta forfarande.

2. Stickprovsforfarande avseende gemenskapstillverkarna

Eftersom antalet gemenskapstillverkare var stort angavs det i tillkinnagivandet om inledande att ett
stickprovsforfarande skulle kunna komma att tillimpas i enlighet med artikel 17.1 i grundférord-
ningen. I detta syfte begdrde kommissionen att gemenskapstillverkarna skulle limna uppgifter om
tillverkning och forsiljning av den likadana produkten.

Atta gemenskapstillverkare gav sig till kinna och limnade de begirda uppgifterna inom den tidsfrist
som faststillts i enlighet med artikel 17.2 i grundférordningen. I enlighet med artikel 17.1 i grund-
forordningen valde kommissionen ut fyra foretag i tvd medlemsstater, dvs. tre i Italien och ett i
Tyskland, till att ingd i urvalet, eftersom de svarade for den storsta representativa tillverkningsvolym i
gemenskapen (ca 50 %) som rimligen kunde undersokas inom den tid som stod till forfogande. I
enlighet med artikel 17.2 i grundférordningen samradde kommissionen med gemenskapstillverkarnas
intresseorganisation, vilken inte hade ndgra invindningar. De fyra kvarvarande tillverkarna, vilka
fanns i Belgien, Forenade kungariket, Italien och Tyskland, ombads ldmna vissa allmidnna uppgifter
for skadeanalysen. Alla gemenskapstillverkare som ingick i urvalet och tvd andra gemenskapstillver-
kare var samarbetsvilliga och besvarade frageformuliret inom den faststillda tidsfristen. Ett av de tvd
samarbetsvilliga foretag som inte ingick i urvalet tillverkade endast vissa specialmuttrar som prelimi-
ndrt inte ingdr i undersokningen och dirfor beaktades detta foretag inte vidare i samband med de
prelimindra undersokningsresultaten.

3. Stickprovsforfarande avseende importorer

Eftersom antalet importérer i gemenskapen var stort angavs det i tillkdnnagivandet om inledande att
ett stickprovsforfarande skulle kunna komma att tillimpas i enlighet med artikel 17.1 i grundfér-
ordningen. I detta syfte begdrde kommissionen att importorerna skulle limna uppgifter om import
och forsiljning av den berdrda produkten.

P grundval av de uppgifter som inkom valde kommissionen ut fem importorer i fyra medlemsstater,
dvs. tvd i Tyskland och en i Italien, en i Sverige och en i Forenade kungariket, till att ingd i urvalet.
Samrdd skedde med tvd kinda intresseorganisationer for importorer. Dessa importorer svarade for
den storsta representativa forsiljningsvolym for kinda importorer i gemenskapen (ca 37 %) som
rimligen kunde undersokas inom den tid som stod till forfogande. Fyra importorer var samarbets-
villiga och besvarade frageformuliret. Den svenska importren samarbetade inte ytterligare och
endast tvd importorer limnade ett fullstindigt svar pa frigeformuliret med alla begirda uppgifter.
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D. DUMPNING
1. Marknadsekonomisk status

Vid antidumpningsundersokningar som ror import med ursprung i Kina och Vietnam skall enligt
artikel 2.7 b i grundforordningen normalvirdet faststillas i enlighet med artikel 2.1-2.6 i grundfor-
ordningen for de exporterande tillverkare som konstaterats uppfylla kriterierna i artikel 2.7 ¢ i
grundforordningen, dvs. om det visats att marknadsekonomiska forhéllanden réder i samband med
tillverkning och foérsiljning av den berorda likadana produkten. Nedan ges, enbart av tydlighetsskal,
en sammanfattning av kriterierna:

1. Foretagens beslut rorande verksamheten och kostnader fattas utifrin de forutsittningar som rader
pd marknaden utan ndgot storre statligt inflytande.

2. Foretagens rikenskaper dr foremal for en oberoende revision i Gverensstimmelse med interna-
tionella redovisningsnormer (IAS) och tillimpas for alla dndamal.

3. Det forekommer inte ndgra betydande snedvridningar till foljd av det tidigare icke-marknads-
ekonomiska systemet.

4. Rittssikerhet och stabila villkor garanteras genom lagstiftning om konkurser och dgandeforhal-
landen.

5. Valutaomrikning sker till marknadskurser.

Tva kinesiska och en vietnamesisk tillverkare ansokte om marknadsekonomisk status enligt artikel
2.7 b i grundférordningen och limnade in blanketten for exporterande tillverkare som ansoker om
sddan status inom angivna tidsfrister.

En kinesisk tillverkare befann sig i en ink6rningsfas och hade vare sig reviderade eller andra riken-
skaper. Kommissionen drog slutsatsen att det faktum att det inte fanns nagra rakenskaper gjorde det
omojligt att faststilla om kriterierna 2 och 3 var uppfyllda. Dirfor drogs slutsatsen att foretaget inte
uppfyllde kriterierna for att beviljas marknadsekonomisk status. Foretaget underrittades om detta och
gjorde inga invidndningar.

Nir det giller den andra kinesiska exporterande tillverkaren inhdmtade kommissionen alla uppgifter
den ansdg vara nodvindiga och kontrollerade pd plats hos det berorda foretaget alla uppgifter som
limnats i ansokan om marknadsekonomisk status.

Det framgick av denna kontroll att foretaget inte hade en enda uppsittning rikenskaper som
utarbetats och reviderats i 6verensstimmelse med internationella redovisningsnormer. Trots att riken-
skaperna reviderats av oberoende externa revisorer forekom det fortfarande ménga problem och
avvikelser. Under unders6kningen limnade foretaget olika versioner av sina rikenskaper, vilka samt-
liga inneholl betydande felaktigheter, tex. en utgdende balans som inte stimde Overens med den
ingdende balansen for paféljande rikenskapsdr (IAS 1) eller pastidda dndringar av redovisningsprin-
ciper som inte fanns dokumenterade i rikenskaperna (IAS 8). Viktiga uppgifter som t.ex. omsitt-
ningen stimde inte Gverens med foretagets rikenskaper i Ovrigt. Foretaget uppgav sig dessutom ha
gitt med betydande vinst ndr det i sjilva verket forefoll ha gtt med betydande forlust och de
rikenskaper det visade upp inneholl inte sammanstillda uppgifter om omsittningen som tickte
alla dess transaktioner. Det nimndes inget i revisorernas rapport om dessa problem.

Mot denna bakgrund kunde kriterium 2 inte anses vara uppfyllt. Dirfor drogs slutsatsen att foretaget
inte uppfyllde kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen.

Nir det giller den vietnamesiska tillverkaren inhimtade kommissionen alla uppgifter som den be-
démde som nodvindiga.
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Med avseende pa kriterium 1 drogs slutsatsen att detta inte var uppfyllt. Det konstaterades framfor
allt att exporten och den inhemska forsdljningen i viss utstrickning omfattades av kvantitativa
restriktioner. Denna begrinsning angavs i investeringslicensen, ansokan om utfirdande av denna
licens och foretagets bolagsordning. Vidare ar alla villkor rérande arrende uttryckligen faststillda
av staten i foretagets investeringslicens. Foretaget dr dessutom befriat frin att betala for arrende
fram till dess att dess grundliggande byggnadsplaner ér avslutade och denna befrielse giller direfter
under ytterligare nigra ar. Under dessa omstindigheter konstaterades det att foretaget inte hade
pavisat att dess beslut rorande verksamheten och kostnader fattats utifrdn de forutsittningar som
rdder pd marknaden utan ndgot storre statligt inflytande.

Nir det giller kriterium 2 drogs slutsatsen att detta inte var uppfyllt, eftersom bokslutet for 2002 i
strid med IAS 1 inte offentliggjorts i ritt tid och inte reviderats pd ett korrekt sitt.

Dirfor drogs slutsatsen att foretaget inte uppfyllde kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen.

De berorda exporterande tillverkarna i Kina och Vietnam och gemenskapsindustrin gavs tillfalle att
ldimna synpunkter pd dessa undersokningsresultat.

Tvéd exporterande tillverkare bestred slutsatserna och hivdade att de borde beviljas marknadsekono-
misk status.

Den kinesiska exporterande tillverkaren hivdade att dess redovisningsprinciper overensstimde med
bestimmelserna och praxisen rorande foretagsredovisning i Kina.

Enligt kriterierna i artikel 2.7 c i grundforordningen skall kommissionen underséka om foretagens
rikenskaper har utarbetats och reviderats i overensstimmelse med internationella redovisningsnor-
mer. Om de kinesiska standarderna iakttagits eller ¢j r inte avgérande i samband med en bedémning
rorande marknadsekonomisk status. Kontrollen visade dessutom antingen pa bristande iakttagande av
de grundliggande redovisningsprinciperna eller pd viktiga 4ndringar av redovisningen som méste
dokumenteras och forklaras ordentligt.

Oavsett ovanstdende dr det att mdrka att det i artikel 155 i det kinesiska redovisningsregelverket for
foretag anges att foretag madste limna fullstindiga och detaljerade anmirkningar till sina bokslut.
Eftersom det inte fanns ndgra relevanta anmirkningar eller forklaringar i foretagets rikenskaper
forefaller det som om revisionen inte bara brot mot de internationella redovisningsnormerna utan
dven mot de kinesiska normerna.

Dirfor drogs slutsatsen att den kinesiska exporterande tillverkarens kommentarer inte var berittigade
och att marknadsekonomisk status inte kunde beviljas.

Den vietnamesiska exporterande tillverkaren hivdade att det férhéllande mellan exporten och den
inhemska forsdljningen som anges i investeringslicensen inte dr bindande och endast 4r en foljd av de
regler om sirskilda skatteincitament som de vietnamesiska myndigheterna infort i investeringsfram-
jande syfte. Foretaget menade saledes att det inte fanns foreskrivet av ndgon myndighet hur mycket
det far silja pd export respektive pa den inhemska marknaden.

Det finns inte ndgot direkt samband mellan bestimmelserna om utfirdande av licens och bestim-
melserna om skatter och finansiella fragor. Inte heller i investeringslicensen angavs det att forhdllan-
det mellan exporten och den inhemska forsdljningen skulle ha faststillts av rent skattemissiga skal.
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Nir det giller arrende havdade foretaget att det arrendeforfarande som tillimpas i Vietnam inte strider
mot de marknadsekonomiska principerna och att alla sirskilda bestimmelser rorande arrendepoliti-
ken endast dr incitament frdn de vietnamesiska myndigheternas sida for att locka utlindska invester-
ingar till landet. Den exporterande tillverkaren havdade att arrendebeloppet i sig var en sorts skatt
och att foretaget hade kopt marken frin ett annat foretag som var den ursprunglige dgaren.

Det dr att marka att det inte finns ndgon fri marknad for mark i Vietnam. Enligt ett regeringscirkuldr
som foretaget uppvisade dr det staten som bestimmer markpriserna. Pastdendet om att marken
inkopts av den ursprunglige 4garen dr en ganska missvisande formulering, eftersom det inte finns
ndgot privat markdgande i Vietnam. Vad foretaget avsdg var i sjilva verket den av staten ensidigt
faststillda ersittning for att fi anvinda marken som det betalat till den tidigare arrendatorn. Det
ldamnades dessutom ingen bevisning till stod for pastdendet att arrendet 4r en form av skatt. Sdsom
anges i skil 39 betalar foretaget inte ndgot arrende under ett antal dr.

Nar det giller kriterium 2 hdvdades det att revisorerna hade uppmirksammat att foretaget hade
offentliggjort sitt bokslut for 2002 senare dn vad som kravs enligt de internationella redovisnings-
normerna, men att denna avvikelse hade godkints av finansministeriet.

Detta péstiende bekriftas inte av revisorernas rapport. Revisorerna uppgav tvdrtom att revisionen
genomforts i Gverensstimmelse med de internationella redovisningsnormerna och de hade inga
reservationer rorande rikenskaperna och gav inga forklaringar i form av en anmdirkning om varfor
foretaget avvikit frin en klart faststdlld IAS-praxis. Det faktum att en skrivelse frdn finansministeriet,
enligt vad foretaget pstdr, kan dndra eller mjuka upp klart faststdllda bestimmelser bevisar dessutom
att de internationella redovisningsnormerna i praktiken inte tillimpas pé ett korrekt sitt.

Dirfor drogs slutsatsen att kriterierna 1 och 2 inte var uppfyllda och att marknadsekonomisk status
inte kunde beviljas.

2. Individuell behandling

I enlighet med artikel 2.7 a i grundforordningen bor en landsomfattande tull faststillas for de lander
som omlfattas av artikel 2.7, utom i de fall ddr foretagen kan bevisa att de uppfyller alla kriterier som
faststills i artikel 9.5 i grundférordningen.

Nir det giller Kina hade bida de samarbetsvilliga exporterande tillverkare som begirt marknads-
ekonomisk status ocksd begirt individuell behandling i det fall de inte skulle beviljas marknads-
ekonomisk status.

Pd grundval av de tillgidngliga uppgifterna konstaterades att de tvd foretagen uppfyllde alla kriterier i
artikel 9.5 i grundférordningen for individuell behandling.

Dirfor dras slutsatsen att foljande exporterande tillverkare i Kina bor beviljas individuell behandling:
— Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd, Tengzhou City.

— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, Zhejiang.

Nir det giller Vietnam begirde den exporterande tillverkare som begirt marknadsekonomisk status
ocksd individuell behandling i det fall foretaget inte skulle beviljas marknadsekonomisk status.
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Pd grundval av de tillgingliga uppgifterna konstaterades att detta foretag inte uppfyllde alla kriterier i
artikel 9.5 i grundforordningen for individuell behandling.

Det faststdlldes sarskilt, sisom anges i analysen rorande marknadsekonomisk status, att exportvoly-
merna inte bestimdes fritt av foretaget utan faststdlldes av staten i foretagets investeringslicens. Det
konstaterades darfor att foretaget inte uppfyllde kriterierna for att beviljas individuell behandling.

Tvd andra vietnamesiska exporterande tillverkare begirde ocksd individuell behandling inom de
faststdllda tidsfristerna. Ett av foretagen limnade dock ett ofullstindigt svar pd frigeformuliret och
det andra limnade inget svar alls.

De tvéd foretagen limnade inte de begdrda uppgifterna eller nigra andra forklaringar. Darfor drog
kommissionen slutsatsen att dessa foretag inte kunde pavisa att de uppfyllde kriterierna for beviljande

av individuell behandling.

3. Normalvirde
3.1 Jamforbart land

Enligt artikel 2.7 a i grundférordningen mdste normalvirdet for exporterande tillverkare i Gvergangs-
ekonomier och som inte beviljats marknadsekonomisk status faststillas pd grundval av priserna eller
det konstruerade virdet i ett jamforbart land.

I tillkdnnagivandet om inledande foreslogs Indien som lampligt jimforbart land for faststillandet av
normalvirdet for Kina och Vietnam. Kommissionen uppmanade alla berérda parter att limna syn-
punkter péd detta val.

Ett antal berorda parter limnade synpunkter och foreslog Italien, Sydkorea, Taiwan eller Thailand
som lampligt jamforbart land. Kommissionen kontaktade kdnda foretag i Indien, som var det land
som ursprungligen foreslagits som jimférbart land. De indiska tillverkarna besvarade emellertid inte
frageformuldret och limnade inte heller nigra anvindbara synpunkter. Nar det giller Italien och
Sydkorea lamnade de parter som foreslagit dem inga sirskilda uppgifter. Dirfor overvigdes dessa
lander inte vidare som alternativa jamférbara lander.

Nir det giller Thailand framgick det under undersokningen av de samarbetsvilliga tillverkarnas upp-
gifter att det inte fanns ndgon inhemsk forsdljning vid normal handel i Thailand, vilket innebar att
detta land inte kunde anvindas som jamforbart land.

Det konstaterades emellertid att Taiwan som dr en av de viktigaste tillverkarna i vérlden av den
berorda produkten hade en representativ inhemsk marknad dir det tack vare ett brett sortiment och
ett stort antal leverantorer radde tillricklig konkurrens. Det framgick vidare av undersokningen att
fyra samarbetsvilliga exporterande tillverkare i Taiwan som ingick i urvalet hade en betydande in-
hemsk forsiljning vid normal handel.

Mot denna bakgrund dras slutsatsen att Taiwan utgor ett lampligt jamforbart land i den mening som
avses i artikel 2.7 a i grundférordningen.
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3.2 Metod for faststallande av normalvirde
3.2.1 Samlad representativ forsdljning

I enlighet med artikel 2.2 i grundférordningen undersokte kommissionen forst om varje enskild
exporterande tillverkare i varje exportland hade en inhemsk forsdljning av den berérda produkten
till oberoende kunder som var representativ, dvs. om denna forsiljningsvolym motsvarade minst 5 %
av den totala exportforsiljningen av den berérda produkten till gemenskapen.

322 Jamforelse mellan produkttyper

Kommissionen identifierade ddrefter de produkttyper som saldes pd den inhemska marknaden av
foretag vilkas inhemska forsiljning var representativ totalt sett, och som var identiska eller direkt
jimforbara med de typer som séldes pé export till gemenskapen. De kriterier som anvindes for detta
dndamal var KN-nummer, typ av rdmaterial, DIN-nummer (dvs. det nummer enligt vilket produkten
klassificeras enligt DIN-nomenklaturen), diameter i millimeter och lingd i millimeter.

3.2.3 Representativ forsdljning per produkttyp

Den inhemska forsiljningen av en viss produkttyp ansdgs vara tillrickligt representativ nir den
inhemska forsdljningsvolymen av denna typ till oberoende kunder under undersokningsperioden
motsvarade minst 5% av den volym av den jimférbara produkttypen som séldes for export till
gemenskapen.

324 Bedomning av om forsdljningen dgt rum vid normal handel

Kommissionen undersokte direfter om varje enskilt foretag i varje exportland hade en inhemsk
forsiljning som kunde anses ha skett vid normal handel i enlighet med artikel 2.4 i grundférord-
ningen.

[ detta syfte faststilldes den andel av den inhemska f6rsiljningen till oberoende kunder som, {6r varje
exporterad produkttyp, sdldes med forlust pd den inhemska marknaden under undersékningsperio-
den.

a) For de produkttyper dir mer 4n 80 % av forsiljningsvolymen pd den inhemska marknaden inte
skedde till ett pris som understeg kostnaden per enhet och dar det vigda genomsnittliga forsalj-
ningspriset minst motsvarade den vigda genomsnittliga tillverkningskostnaden beriknades nor-
malvirdet for varje produkttyp som ett vigt genomsnitt av alla inhemska forsdljningspriser for
typen i friga.

b) For de produkttyper for vilka minst 10 % men hogst 80 % av forsiljningsvolymen pa den in-
hemska marknaden inte skedde till ett pris som understeg kostnaden per enhet berdknades
normalvirdet for varje produkttyp som ett vdgt genomsnitt av enbart de inhemska forsiljnings-
priser som for typen i friga uppgick till minst kostnaden per enhet.

¢) For de produkttyper dir mindre d4n 10 % av forsiljningsvolymen pé den inhemska marknaden
skedde till ett pris som inte understeg kostnaden per enhet ansdgs det att forsiljningen inte skedde
vid normal handel, varfor normalvirdet fick konstrueras.

3.2.5 Normalvidrde grundat pd det faktiska priset pd hemmamarknaden

For de produkttyper som exporterades till gemenskapen av undersokta foretag och som uppfyllde de
villkor som anges i avsnitten 3.2.3 till 3.2.4 a och b faststilldes normalvirdet f6r motsvarande
produkttyp pd grundval av de faktiska priser som oberoende kunder pd den inhemska marknaden
i det undersokta landet betalat eller skulle betala under undersokningsperioden i enlighet med artikel
2.1 i grundférordningen.
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32.6 Normalvidrde grundat pd ett konstruerat varde

For de produkttyper som omfattas av avsnitt 3.2.4 ¢ och de produkttyper som inte sildes av den
exporterande tillverkaren i representativa kvantiteter pd den inhemska marknaden i de undersokta
linderna, sdsom anges i avsnitt 3.2.3, fick normalvirdet konstrueras.

I syfte att konstruera normalvirdet enligt artikel 2.6 i grundforordningen adderades de berdrda
samarbetsvilliga exporterande tillverkarnas forsiljnings- och administrationskostnader och andra all-
ménna kostnader samt vigda genomsnittliga vinst for den inhemska forsdljningen av den likadana
produkten vid normal handel under undersokningsperioden med dessa tillverkares genomsnittliga
tillverkningskostnad under undersokningsperioden. Dir sd behovdes justerades de uppgivna tillverk-
nings-, forsaljnings- och administrationskostnaderna och andra allminna kostnaderna innan de an-
vindes for bedomningen av om forsiljningen dgt rum vid normal handel och for konstruktionen av
normalvirdet.

I de undersokta linder dir ingen exporterande tillverkare hade ndgon inhemsk forsiljning av den
likadana produkten eller av nigon produkt i samma generella produktkategori vid normal handel
under undersokningsperioden, konstruerades normalvirdet pd grundval av den berdrda exporterande
tillverkarens tillverkningskostnad, vid behov med justeringar. Preliminirt ansdgs det lampligt att till
denna tillverkningskostnad ligga det vigda genomsnittet for forsiljnings- och administrationskostna-
der och andra allminna kostnader samt vinst for de fyra taiwanesiska samarbetsvilliga exporterande
tillverkare som ingick i urvalet avseende deras inhemska forsiljning av den likadana produkten under
undersokningsperioden i enlighet med artikel 2.6 ¢ i grundférordningen.

32.7 Overgdngsekonomier

I enlighet med artikel 2.7 a i grundférordningen faststilldes normalvirdet for Kina och Vietnam pd
grundval av kontrollerade uppgifter fran tillverkarna i det jamforbara landet, dvs. pd grundval av de
priser som betalats eller skulle betalas pd den inhemska marknaden i Taiwan for jamforbara pro-
dukttyper som konstaterats ha salts vid normal handel eller pd grundval av det konstruerade nor-
malvirdet ndr det inte konstaterats férekomma ndgon inhemsk forsiljning vid normal handel for
jamforbara produkttyper.

Till foljd av detta faststilldes normalvirdet som det vigda genomsnittliga inhemska f6rsaljningspriset
till icke-ndrstdende kunder for de fyra samarbetsvilliga taiwanesiska tillverkare som ingick i urvalet
eller som det konstruerade virdet per produkttyp.

3.3 Faststdllande av normalvirde
a) Kina

Eftersom marknadsekonomisk status inte beviljats faststilldes normalvirdet for Kina i enlighet med
den metod som anges i skal 72.

b) Indonesien

Det konstaterades att den enda samarbetsvilliga exporterande tillverkaren i Indonesien inte hade
ndgon inhemsk forsiljning av den likadana produkten. Normalvirdet fick darfor konstrueras i enlig-
het med den metod som anges i skil 71.

En annan indonesisk exporterande tillverkare besvarade visserligen kommissionens frageformuldr men
detta svar kunde inte kontrolleras eftersom foretaget sedermera upphorde med sin verksamhet. Darfor
drogs slutsatsen att detta foretag inte lingre samarbetade i undersokningen. Foretaget och de indo-
nesiska myndigheterna underrittades om detta men kom inte med ndgra invindningar.

¢) Malaysia

Det konstaterades att den forsiljning av den likadana produkten som rapporterats som inhemsk av de
tvd samarbetsvilliga malaysiska exporterande tillverkarna, som var etablerade i frihandelszoner, hu-
vudsakligen skedde till frihandelsomriden eller skatteupplag, dvs. det rorde sig om exportforsiljning
av andra oberoende parter.
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Slutsatsen drogs att dessa exporterande tillverkare inte hade nigon representativ inhemsk forsiljning
under undersokningsperioden och foljaktligen fick normalvirdet konstrueras i enlighet med den
metod som anges i skil 71.

d) Taiwan

For fyra exporterande tillverkare faststilldes normalvirdet i enlighet med den metod som anges i
skilen 65-71.

Det framgick av undersokningen att tvd av dessa fyra samarbetsvilliga exporterande tillverkare var
varandra nérstdende. Dessa foretag sdlde den likadana produkten pd den inhemska marknaden bade
genom ett nérstdende forsiljningsbolag och direkt till oberoende kunder. Enligt artikel 2.1 tredje
stycket i grundférordningen kan forsiljning till nérstdende forsdljningsbolag inte anses ha skett vid
normal handel. Av denna orsak och i syfte att faststilla normalvirdet uppmanades de tvé foretagen i
god tid fore kontrollen pé plats att limna uppgift om vilka priser det nérstdende forsiljningsbolaget
tog ut av forsta oberoende kund. Det faststilldes vid kontrollen pd plats att de tva samarbetsvilliga
tillverkarna inte kunde tillhandahélla dessa uppgifter. Aterforsiljningsforetaget kopte in den berorda
produkten fran olika forsorjningskallor, bla. de tvd exporterande tillverkarna, och sélde den darefter
vidare till slutanvindare, detaljhandlare och distributérer. Det framgick dock inte av éterforsaljnings-
foretagets rikenskaper vilka produkter som inkdpts av de tvd samarbetsvilliga tillverkarna och fore-
taget kunde dirfor inte ange till vilka priser dessa produkter atersildes till oberoende kunder.

Mot denna bakgrund drog kommissionen preliminirt slutsatsen att den inhemska forsiljningen av
den berorda produkten genom det nirstdende aterforsdljningsforetaget inte skulle beaktas vid berik-
ningen av normalvirdet, eftersom den resterande inhemska forsiljningen fortfarande var att anse som
representativ.

Det konstaterades att den femte exporterande tillverkare i Taiwan som ingick i urvalet inte hade
ndgon inhemsk forsiljning av den likadana produkten. Dirfor konstruerades normalvirdet i enlighet
med den metod som anges i skil 71. Det framkom dock i samband med unders6kningen att de
uppgifter som limnats uppvisade allvarliga brister. For det forsta klassificerade inte foretaget de olika
berdrda produkttyperna enligt de tydliga specifikationer som angivits av kommissionen och dérfor
var det inte mojligt att gora en jamforelse med andra tillverkares inhemska forsdljning i Taiwan for
ett stort antal produkttyper. For det andra kunde man vid kontrollen pd plats inte i de tillverk-
ningskostnader for den berorda produkten som uppgivits i frigeformuldrssvaret att Gverensstimma
med de kostnader for sdlda varor som angivits i resultatrakningen i frigeformuldrssvaret och i fore-
tagets rakenskaper. Inte heller kunde det pédvisas ett samband mellan inképen av rdmaterial och de
uppgivna tillverkningskostnaderna per produkttyp. Foretaget limnade nya uppgifter om tillverknings-
kostnaderna efter kontrollbesoket, vilka dock inte kunde stodjas av kontrollerade uppgifter.

Pd grund av detta och i enlighet med artikel 18 i grundférordningen underrittades foretaget om att
vissa uppgifter inte kunde anvindas f6r dumpningsberdkningen och att de preliminira avgorandena
delvis skulle komma att faststillas pd grundval av tillgingliga uppgifter. I syfte att konstruera ett
normalvirde anvinde kommissionen en justerad tillverkningskostnad for de exporterade produkttyper
som tydligt kunde identifieras pd grundval av tillgingliga specifikationer. Till denna tillverknings-
kostnad lades de vigda genomsnittliga forsiljnings- och administrationskostnaderna och andra all-
ménna kostnaderna samt den vigda genomsnittliga vinsten for den inhemska forsiljningen for de
fyra andra samarbetsvilliga exporterande tillverkarna i Taiwan.

¢) Thailand

Det faststdlldes att de fyra thailindska samarbetsvilliga exporterande tillverkarna inte hade haft nigon
representativ inhemsk forsiljning vid normal handel av den likadana produkten. Normalvirdet fick
dirfor konstrueras i enlighet med den metod som anges i skl 71.
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f) Vietnam

Eftersom ingen vietnamesisk exporterande tillverkare beviljats marknadsekonomisk status faststilldes
normalvirdet for Vietnam i enlighet med den metod som anges i skil 72.

4. Exportpris
a) Kina

Exporten frdn de tvd samarbetsvilliga exporterande tillverkare som beviljats individuell behandling
skedde direkt till oberoende kunder i gemenskapen. Exportpriserna grundades darfor i enlighet med
artikel 2.8 i grundforordningen pa de priser som faktiskt betalats eller skulle betalas f6r den berorda
produkten.

b) Indonesien

Exporten frin den enda samarbetsvilliga exporterande tillverkaren skedde direkt till oberoende kunder
i gemenskapen. Exportpriserna grundades darfor i enlighet med artikel 2.8 i grundf6érordningen péd de
priser som faktiskt betalats eller skulle betalas for den berorda produkten.

¢) Malaysia

For en exporterande tillverkare vars exportforsiljning till gemenskapen skedde direkt till oberoende
kunder faststilldes exportpriset, i enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen, pd grundval av de
priser som faktiskt betalats eller skulle betalas for den berorda produkten.

Den andra malaysiska exporterande tillverkaren exporterade den berérda produkten till oberoende
kunder och till en nirstiende part i gemenskapen. Priserna for de forstnimnda exporttransaktionerna
faststilldes i enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen pd grundval av de priser som faktiskt
betalats eller skulle betalas for den berérda produkten. Priserna fér den export som skedde till den
ndrstdende parten faststilldes i enlighet med artikel 2.9 i grundférordningen pa grundval av det pris
till vilket de importerade produkterna forsta gdngen séldes vidare till en oberoende kopare. For detta
andamal gjordes justeringar for alla kostnader, inklusive tullar och skatter, som tillkommit mellan
import och aterforsdljning samt for normal vinst for oberoende samarbetsvilliga importorer, i syfte
att faststdlla ett tillforlitligt exportpris.

d) Taiwan

De exporterande tillverkarnas export till gemenskapen skedde antingen direkt till oberoende kunder
eller genom handelsforetag i Taiwan.

I de fall dir exportforsiljningen till gemenskapen skedde direkt till oberoende kunder faststilldes
exportpriserna i enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen pa grundval av de priser som faktiskt
betalats eller skulle betalas for den berorda produkten.

I de fall exportforsiljningen till gemenskapen skedde genom handelsforetag faststilldes exportpriserna
i enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen péd grundval av priserna for den berérda produkten nir
den sdldes av de berorda producenterna till handelsforetagen for export.

En exporterande tillverkare som dven silde den berorda produkten genom handelsforetag i Taiwan
kunde inte limna ndgra handlingar som visade bestimmelseorterna for de produkter som foretaget
silde genom handelsforetag. Denna forsiljning beaktades dirfor inte och exportpriset faststilldes
uteslutande pd grundval av den direkta exporten till oberoende kunder i gemenskapen.

e) Thailand

Exporten frén de fyra samarbetsvilliga exporterande tillverkarna skedde direkt till oberoende kunder i
gemenskapen. Exportpriserna grundades dérfor i enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen pé de
priser som faktiskt betalats eller skulle betalas for den berorda produkten.
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f) Vietnam

Sasom forklaras i analysen rorande individuell behandling samarbetade endast ett foretag i Vietnam,
vilket dock inte beviljades individuell behandling. Detta foretag var dessutom underleverantor till ett
samarbetsvilligt nirstdende foretag i Taiwan. Det taiwanesiska foretaget dgde ramaterialet och genom-
forde alla uppgifter i samband med exportforsiljningen. Det framgick emellertid inte av dess riken-
skaper om exportpriserna till oberoende kunder, i enlighet med de uppgifter som limnats i den
vietnamesiska underleverantorens frageformulirssvar, avsdg produkter som tillverkats i Vietnam och
exporterats till gemenskapen. Dessa priser kunde dirfor inte anvindas som exportpriser frin Vietnam
till gemenskapen. Foretaget underrittades om detta. Eftersom det inte fanns ndgra andra tillgingliga
kallor faststilldes exportpriserna preliminart pd grundval av Eurostats importstatistik for alla exporte-
rande tillverkare.

5. Jimforelse

Jamforelsen mellan normalvirdet och exportpriset gjordes fritt fabrik.

For att jamforelsen mellan normalvirdet och exportpriset skulle bli rittvis gjordes i enlighet med
artikel 2.10 i grundférordningen justeringar for att beakta olikheter som péverkade priserna och
prisjamforbarheten. For samtliga undersokta exporterande tillverkare beviljades i tillimpliga och
motiverade fall justeringar for olikheter i friga om transportkostnader, sjofrakts- och forsakrings-
kostnader, hanterings- och lastningskostnader samt dirmed sammanhingande kostnader, forpack-
nings- och kreditkostnader, sikerhets- och garantikostnader och provisioner.

6. Dumpningsmarginaler
6.1 Allmdn metod

I enlighet med artikel 2.11 och 2.12 faststdlldes dumpningsmarginalerna pa grundval av en jamfo-
relse mellan det vigda genomsnittliga normalvirdet per produkttyp och det vigda genomsnittliga
exportpriset per produkttyp.

Dumpningsmarginalen for de samarbetsvilliga exporterande tillverkare som givit sig till kdnna enligt
artikel 17 i grundforordningen men som inte undersokts individuellt faststilldes pa grundval av det
vagda genomsnittet av dumpningsmarginalerna for de foretag som ingick i urvalet, enligt artikel 9.6 i
grundforordningen.

For de exporterande tillverkare som varken besvarade kommissionens frageformulir eller pd annat
satt givit sig till kdnna faststdlldes dumpningsmarginalen enligt artikel 18.1 i grundforordningen pa
grundval av tillgangliga uppgifter.

[ syfte att faststlla dumpningsmarginalen for icke-samarbetsvilliga exporterande tillverkare faststalldes
forst hur omfattande den bristande samarbetsviljan var. For detta dndamadl jimfordes den exportvo-
lym till gemenskapen som uppgivits av de samarbetsvilliga exporterande tillverkarna med Eurostats
importstatistik.

I de fall den bristande samarbetsviljan var omfattande, dvs. mer dn 20 %, ansdgs det limpligt att
faststilla dumpningsmarginalen f6r de icke-samarbetsvilliga exporterande tillverkarna till en nivé som
overskred den hogsta dumpningsmarginal som faststillts for de samarbetsvilliga exporterande till-
verkarna. Det finns skal att anta att den omfattande bristen pd samarbetsvilja beror pd att de icke-
samarbetsvilliga exporterande tillverkarna i det undersokta landet i allmédnhet har dumpat sina priser i
storre utstrickning dn vad ndgon samarbetsvillig exporterande tillverkare gjort. I dessa fall faststilldes
dumpningsmarginalen dirfor till en nivd motsvarande den vigda genomsnittliga dumpningsmargi-
nalen for de mest sdlda representativa produkttyperna for de samarbetsvilliga exporterande tillverkare
som hade de hogsta dumpningsmarginalerna.

Nir graden av samarbetsvilja var hog ansdgs det limpligt att faststilla dumpningsmarginalen for de
icke-samarbetsvilliga exporterande tillverkarna till en nivd motsvarande den hogsta dumpningsmargi-
nal som konstaterats for en samarbetsvillig exporterande tillverkare i det berorda landet, eftersom det
inte fanns skl att anta att ndgon icke-samarbetsvillig exporterande tillverkare hade bedrivit dumpning
pd en ldgre nivd dn sa.
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(1o1)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

Kommissionen har som praxis att betrakta nirstdende exporterande tillverkare och exporterande
tillverkare som tillhor samma koncern som en och samma enhet vid faststillandet av dumpnings-
marginalen och faststiller dirfor en enda dumpningsmarginal for dessa foretag. Detta beror fram-
forallt pa att faststillandet av individuella dumpningsmarginaler i detta fall skulle kunna uppmuntra
till kringgdende av antidumpningsatgirderna genom att nirstdende exporterande tillverkare kanalise-
rar sin export till gemenskapen genom det foretag som har den ldgsta individuella dumpningsmargi-
nalen, vilket skulle gora dtgdrderna verkningslosa.

I enlighet med denna praxis betraktades de tvd ndrstiende exporterande tillverkare i Taiwan som
tillhorde samma koncern som en enda enhet och tilldelades en enhetlig dumpningsmarginal. For
dessa exporterande tillverkare beslutades det att man forst skulle berdkna en dumpningsmarginal for
varje foretag och direfter faststdlla ett vdgt genomsnitt av dessa dumpningsmarginaler som skulle
gilla for samtliga foretag inom koncernen.

6.2 Dumpningsmarginaler
a) Kina

Graden av bristande samarbetsvilja hos de exporterande tillverkarna i Kina var betydande (ca 85 %).

Foljande preliminira dumpningsmarginaler, uttryckta i procent av importpriset cif vid gemenskapens
grins, fore tull, faststilldes:

— Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd, Tengzhou City 21,5 %.
— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, Zhejiang 12,2 %.
— Alla andra foretag 27,4 %.

b) Indonesien

Graden av bristande samarbetsvilja hos de exporterande tillverkarna i Indonesien var betydande (ca
60 %). Foljande prelimindra dumpningsmarginaler, uttryckta i procent av importpriset cif vid gemens-
kapens grins, fore tull, faststilldes:

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8 %.
— Alla andra foretag 24,6 %.

¢) Malaysia

Graden av samarbetsvilja var 100 % for de exporterande tillverkarna i Malaysia. Det konstaterades
inga prelimindra dumpningsmarginaler for de tvd samarbetsvilliga exporterande tillverkarna (Tigges
Stainless Steel Fasteners (M) Sdn. Bhd, Ipoh, Chemor och Tong Heer Fasteners Co. Sdn., Bhd, Penang)
och dirfor bor inga provisoriska dtgirder inféras avseende import fran Malaysia. Skulle dessa under-
sokningsresultat bekriftas i ett senare skede av undersokningen bor forfarandet avslutas med av-
seende pd Malaysia.

d) Filippinerna

Sésom anges i skil 14 konstaterades det att praktiskt taget all export fran Filippinerna till gemen-
skapen forefaller utgoras av muttrar. Eftersom slutsatsen preliminart drogs att muttrar inte skulle ingd
i definitionen av den berorda produkten har det inte faststillts ndgon dumpningsmarginal och inga
provisoriska atgirder bor inféras avseende import frén Filippinerna.

e) Taiwan

For en taiwanesisk exporterande tillverkare som ingick i urvalet faststilldes dumpningsmarginalen
delvis pa grundval av tillgdngliga uppgifter i enlighet med artikel 18.1 i grundférordningen. I enlighet
med artikel 9.6 i grundférordningen bortsigs det dirfor fran detta foretags dumpningsmarginal vid
berikningen av den vigda genomsnittliga dumpningsmarginalen for de samarbetsvilliga exporterande
tillverkare som inte ingick i urvalet.



L 12834

Europeiska unionens officiella tidning

21.5.2005

(107)
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(109)

(110)
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(112)

Tva exporterande tillverkare som ingick i urvalet var varandra nirstdende och f6ljaktligen faststdlldes
det en enda dumpningsmarginal for dessa.

Graden av bristande samarbetsvilja hos de exporterande tillverkarna i Taiwan var betydande (ca
22 %). Foljande prelimindra dumpningsmarginaler, uttryckta i procent av importpriset cif vid gemens-
kapens grins, fore tull, faststilldes:

— Arrow Fastener Co. Ltd, Taipei 15,2 %.

— Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 18,8 %.

— Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 %.

— Tong Hwei Enterprise Co, Ltd., Kaohsiung 16,1 %.

— Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 11,4 %.

— Samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingick i urvalet 15,8 %.
— Alla andra foretag 23,6 %.

f) Thailand
Graden av samarbetsvilja var 100 % for de exporterande tillverkarna i Thailand. F6ljande preliminira

dumpningsmarginaler, uttryckta i procent av importpriset cif vid gemenskapens grins, fore tull,
faststalldes:

— AB.P. Stainless Fastener Co., Ltd, Ayutthaya 15,9 %.
— Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 %.
— Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn 14,6 %.
— Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn 11,0 %.
— Alla andra foretag 15,9 %.

g) Vietnam

Den prelimindra dumpningsmarginalen for alla foretag i Vietnam, uttryckt i procent av importpriset
cif vid gemenskapens grins, fore tull, faststalldes till 7,7 %.

E. SKADA
1. Tillverkning i gemenskapen

Det framgick av det stickprovsforfarande som genomfordes inom ramen for undersokningen att den
likadana produkten tillverkades av sju tillverkare i gemenskapen under undersokningsperioden (se
skal 30). Tvé av dessa samarbetade dock inte vidare i undersokningen. Ett antal andra sma tillverkare
i gemenskapen som ndmndes i samband med klagomalet samarbetade dessutom inte heller i under-
sokningen.

Den sammanlagda gemenskapstillverkningen med avseende pd artikel 4.1 i grundférordningen be-
riknades sdledes prelimindrt genom att tillverkningen for de sju tillverkare som var kinda frén
stickprovsforfarandet lades till tillverkningsvolymen for de andra smé icke-samarbetsvilliga tillverkare
som var kinda fran klagomalet.
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2. Definition av gemenskapsindustrin

(113) De fem samarbetsvilliga tillverkare som avses i skdl 30 svarade for 54 % av den sammanlagda
tillverkningen i gemenskapen av den likadana produkten. Dessa foretag anses darfor utgora gemen-
skapsindustrin i den mening som avses i artikel 4.1 i grundforordningen och hinvisningarna nedan
till gemenskapsindustrin avser siledes dessa foretag. Fyra av dessa foretag, vilka svarade for den
storsta representativa tillverkningsvolymen, valdes ut till att ingd i urvalet i enlighet med artikel
17.1 i grundférordningen. Dessa foretag kallas nedan “de gemenskapstillverkare som ingick i urvalet”.

(114) Till foljd av anvindningen av ett stickprovsforfarande faststilldes skadeindikatorerna delvis for ge-
menskapsindustrin i dess helhet och delvis enbart for de gemenskapstillverkare som ingick i urvalet.
Skadeanalysen betriffande marknadsandel, tillverkning, kapacitet och kapacitetsutnyttjande, forsilj-
ningsvolym och forsdljningsvirde, tillvixt, lager, sysselsittning och produktivitet grundar sig pé
uppgifter for gemenskapsindustrin i dess helhet. I 6vrigt anvandes uppgifter avseende de gemenskaps-
tillverkare som ingick i urvalet (transaktionspriser, investeringar, avkastning pé investeringar, loner,
l6nsamhet, kassaflode och forméga att anskaffa kapital).

3. Analys av situationen pd gemenskapsmarknaden
3.1 Inledning

(115) For att beddma volym- och prisutvecklingen anvindes relevant statistik fran Eurostat for KN-numren
73181210, 7318 14 10, 7318 15 30, 7318 15 51, 7318 15 61 and 7318 15 70 tillsammans med
uppgifter frin de kontrollerade frigeformulirssvaren frin gemenskapsindustrin. Det bor erinras om
att muttrar inte ingdr i definitionen av den berorda produkten i detta preliminira skede av under-
sokningen. Uppgifter rorande muttrar (KN-nummer 7318 16 30) har dirfor inte tagits med i ana-
lysen.

(116) Uppgifter om gemenskapsindustrin erhélls frin de kontrollerade frigeformuldrssvaren frn de sam-
arbetsvilliga gemenskapstillverkarna.

(117) Under perioden september 1997—februari 2003 tillimpades antidumpningsitgirder pd import av
fastanordningar av rostfritt stal fran Indien, Kina, Malaysia, Sydkorea, Taiwan och Thailand (1).

3.2 Forbrukning i gemenskapen

(118) Vid berdkning av den synbara forbrukningen i gemenskapen av den berérda produkten och den
likadana produkten riknade kommissionen samman foljande:

— Den totala importvolymen av den berérda produkten och den likadana produkten till gemen-
skapen enligt uppgifter frin Eurostat.

— Forsidljningsvolymen i gemenskapen av den av gemenskapsindustrin tillverkade likadana produk-
ten.

— Den uppskattade forsiljningsvolymen av den likadana produkten i gemenskapen for 6vriga kinda
gemenskapstillverkare, faststilld pa grundval av uppgifterna i klagomalet.

Sésom framgar av tabellen nedan okade forbrukningen i gemenskapen av den berdrda produkten och
den likadana produkten med 24 % under skadeundersokningsperioden.

Forbrukning (i kg) 2001 2002 2003 UpP
Berord produkt och likadan produkt 63907 918 70113 833 75 854 601 79 427 756
Index 100 110 119 124

(") Rédets forordning (EG) nr 393/98 (EGT L 50, 20.2.1998, s. 1).
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3.3 Import till gemenskapen av den berdrda produkten
33.1 Sammantagen bedéomning av importens verkan

(119) Den dumpade importen av fistanordningar av rostfritt stdl med ursprung i Indonesien, Kina, Taiwan,
Thailand och Vietnam (nedan kallade "de berorda linderna”) bedomdes sammantaget i enlighet med
artikel 3.4 i grundforordningen. Det konstaterades att importen frdn Malaysia inte hade skett till
dumpade priser och att importen frin Filippinerna endast utgjordes av muttrar, prelimindrt en
produkt som inte omfattas av detta forfarande. Denna import rdknades dirfor inte in i den dumpade
importen. De dumpningsmarginaler som faststilldes for importen frdn varje berort land var hogre dn
miniminivan enligt artikel 9.3 i grundférordningen, dvs. 2 % av exportpriset, och importvolymen frén
varje berort land var hogre dn den troskel i form av en marknadsandel pd 1 % som anges i artikel 5.7
i grundforordningen. De genomsnittliga importpriserna for alla berdrda linder minskade stadigt
under skadeundersokningsperioden. Dessutom var de fistanordningar av rostfritt stal som importe-
rades fran de berorda linderna likadana i alla avseenden, sinsemellan utbytbara och marknadsfordes i
gemenskapen genom jamforbara forsiljningskanaler och pa likartade kommersiella villkor, vilket
innebér att de konkurrerade med varandra och med fastanordningar av rostfritt stl tillverkade i
gemenskapen. Dirfor dras den prelimindra slutsatsen att importens verkan bor bedomas samman-
taget.

332 Volym, pris och marknadsandel f6r importen frdn de berdrda

linderna

Import (i kg) 2001 2002 2003 uUpP
Ber6rd produkt 13 988 700 14 303 000 22 428 600 27 399 700
Index 100 102 160 196

(120) Importvolymerna av den berérda produkten Okade betydligt under skadeundersokningsperioden.
Importen under undersokningsperioden var 96 % storre dn under 2001.

Genomsnittligt importpris per kg 2001 2002 2003 up
(i euro)
Berord produkt 3,53 2,90 2,50 2,41
Index 100 82 71 68

(121) Det genomsnittliga importpriset for den berérda produkten minskade stadigt under skadeundersok-
ningsperioden. Totalt sett var priserna under undersokningsperioden 32 % ligre dn under 2001.

Andel av gemenskapsmarknaden 2001 2002 2003 up
Berord produkt 21,9 % 20,4 % 29,6 % 34,5 %
Index 100 93 135 158

(122) De berorda lindernas andel av gemenskapsmarknaden minskade med 7 % mellan 2001 och 2002.
Fran och med 2003 skedde en snabb och kraftig 6kning av de berérda lindernas verksamhet pa
gemenskapsmarknaden, vilket ledde till att deras marknadsandel 6kade med totalt sett 58 % under
skadeundersokningsperioden.
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3.3.3 Prisunderskridande

(123) For faststillandet av prisunderskridandet analyserades prisuppgifter avseende undersokningsperioden.
For detta dndamdl jimfordes gemenskapsindustrins forsiljningspriser fritt fabrik till dess icke-nir-
stdende kunder med de forsaljningspriser cif till forsta oberoende kund i gemenskapen som togs ut av
de exporterande tillverkarna i de berdrda linderna, i bade fallen efter att alla rabatter, avdrag,
provisioner och skatter riknats av.

(124) Gemenskapsindustrins forsiljningspriser och de exporterande tillverkarnas importpriser cif jamfordes i
samma handelsled, nimligen handlare/distributorer inom gemenskapens marknad, pd grundval av
vigda genomsnittliga priser. Jamforelsen skedde per produkttyp for de fistanordningar av rostfritt stél
och typer av rostfritt stdl som anvindes. Under undersokningsperioden skedde nistan all forsdljning
fran de exporterande tillverkarna i gemenskapen genom handlare/distributorer.

(125) Resultaten av jamforelsen, uttryckta i procent av gemenskapstillverkarnas forsiljningspriser under
undersokningsperioden, visade pd avsevirda prisunderskridandemarginaler (upp till 59,2 %). Dessa
prisunderskridandemarginaler tyder pd att importen frin de berorda linderna utovade ett pristryck pa
gemenskapsmarknaden.

(126) Prisunderskridandemarginalerna for de berorda linderna var de f6ljande:

Land Prisunderskridandemarginal
Kina 8,6-59,2 %
Indonesien 28-319%
Taiwan 7-38,9 %
Thailand 13,1-44,4 %
Vietnam 28,2 %

3.4 Gemenskapsindustrins ekonomiska situation

3.4.1 Tillverkning, kapacitet och kapacitetsutnyttjande

2001 2002 2003 UP
Tillverkning (i kg) 18 808 577 24 601 594 21 672 591 21 688 461
Index 100 131 115 115
Kapacitet (i kg) 36 210 417 45 866 665 43931762 45081 275
Index 100 127 121 124
Kapacitetsutnyttjande 51,9 % 53,6 % 49,3 % 48,1 %
Index 100 103 95 93

(127) Efter en 6kning med 31 % under 2002, vilken i relativa tal var hogre dn 6kningen av forbrukningen i
gemenskapen, minskade gemenskapsindustrins tillverkning och ligger sedan 2003 stabilt pd en niva
som 4ar 15 % hogre 4n under 2001. Denna 6kningstakt var dock ligre 4n den tillvixt pa 24 % som
forbrukningen i gemenskapen uppvisade under skadeundersokningsperioden.

(128) Gemenskapsindustrins tillverkningskapacitet, vilken ocksd nddde sin hogsta nivd 2002, 6kade med
24 % till f6ljd av de investeringar som gjorts av de gemenskapstillverkare som ingick i urvalet.
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(129) Efter en ldtt forbattring 2002 minskade gemenskapsindustrins kapacitetsutnyttjande med totalt sett
7 % under skadeundersokningsperioden.

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

342 Forsdljningsvolym, forsdljningspris, marknadsandel och tillviaxt

Forsdljning i gemenskapen av den 2001 2002 2003 up
likadana produkten

Volym (i kg) 20 691 876 25 326 440 23362 418 22115 591
Index 100 122 113 107
Genomsnittligt forsljningspris 2,83 2,47 2,67 2,99
(i euro per kg)
Index 100 87 94 106
Marknadsandel 32,4 % 36,1 % 30,8 % 27.8 %
Index 100 112 95 86

Gemenskapsindustrins forsiljningsvolym 6kade med 7 % under skadeundersokningsperioden. Efter en
okning med 22 % under 2002 har gemenskapsindustrins forsiljningsvolym dock stadigt minskat.
Denna 6kning dr dessutom betydligt ligre 4n den tillvixt pa 24 % som forbrukningen i gemenskapen
uppvisade och visentligt mycket lagre 4n 6kningen med 96 % av importen frdn de berérda linderna
under skadeundersokningsperioden.

Gemenskapsindustrins genomsnittliga forsiljningspriser 6kade med 6 % under skadeundersoknings-
perioden. Efter en minskning med 13 % mellan 2001 och 2002 har priserna stadigt Okat.

Gemenskapsindustrins marknadsandel minskade med 14 % under skadeundersokningsperioden. Efter
en 6kning med 12 % mellan 2001 och 2002 har marknadsandelen stadigt minskat. En jimférelse
mellan situationen under undersokningsperioden och situationen 2002 visar t.o.m. pd en minskning
med 26 %. Samtidigt okade marknadsandelen for importen frin de berorda linderna kraftigt.

Sasom framgar av utvecklingstendenserna for tillverkningen och forsiljningsvolymen uppvisade ge-
menskapsindustrin en tillvixt i absoluta tal under skadeundersokningsperioden, dven om det skett en
minskning sedan 2002. Marknadsandelen minskade dock under skadeundersokningsperioden, vilket
tyder pad att gemenskapsindustrin inte hade vixt i relativa termer, dvs. i jimforelse med sina kon-
kurrenter.

343 Lonsamhet

2001 2002 2003 18]
Lonsamhet for gemenskapsindustrin 2,0% -27% -0,7% 4,3 %
Index 100 - 134 -37 214

Lonsamheten for de gemenskapstillverkare som ingick i urvalet forbattrades under skadeundersok-
ningsperioden. Efter en mindre vinst 2001 minskade l6nsamheten, vilket ledde till en f6rlustsituation
2002. Mellan 2002 och 2003 forebittrades visserligen lonsamheten, men gemenskapsindustrin gick
inda fortsatt med forlust. Under perioden mellan 2003 och undersokningsperioden uppvisade ge-
menskapsindustrin den hogsta 16nsamheten for skadeundersokningsperioden och uppnadde en ge-
nomsnittlig vinstmarginal pd 4,3 %. Vid forsta pasynen kan detta forefalla vara positivt, men det
maéste dock ses mot sin ritta bakgrund.
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Inte heller under undersokningsperioden uppnddde, genomsnittligt sett, de gemenskapstillverkare som
ingick i urvalet den minimivinstnivd som ansdgs rimlig och mojlig att uppnd i en situation utan
dumpning, dvs. 5 % (se skal 178) och de var mycket langt frn den l6nsamhetsnivd som gemenskaps-
industrin uppnddde 1995, dvs. 9,1 % ('), dd den dumpade importen dnnu inte kommit in pd mark-
naden.

Det bor dessutom beaktas att denna forbittring av lonsamheten under undersokningsperioden upp-
ndddes pa bekostnad av en minskad marknadsandel och huvudsakligen var resultatet av en kraftig
spekulativ prisokning for den viktigaste kostnadsdrivande faktorn, dvs. rostfritt stdl. Den forvintade
okningen av priserna for rostfritt stdl gjorde det mojligt for gemenskapsindustrin att uppnd hogre
priser for den likadana produkten genom att de i sin tillverkning tillfilligt anvinde lager av relativt
billigt rostfritt stdl som anskaffats fore den spekulativa prisokningen. Denna kostnadsfordel upphérde
dock sé snart de befintliga rdmateriallagren var slutanvinda och nytt stél fick anskaffas till visentligt
hogre priser. Spekulativa faser av detta slag dr dessutom oftast inte varaktiga till sin natur och
kunderna, sirskilt stora distributorer med en stark forhandlingsposition, borjar utova ett kraftigt
pristryck s snart en stagnation i eller minskning av stdlpriserna kan skonjas. Okningen av l6nsam-
heten berodde huvudsakligen pa mycket gynnsamma marknadsvillkor for gemenskapsindustrin, sir-
skilt under undersokningsperiodens andra hilft, vilka dock inte var av varaktig natur.

344 Lager

2001 2002 2003 Up
Lager (i kg) 7965 825 6425035 4194 493 3 800 389
Index 100 81 53 48

137)

(138)

Den utgdende lagernivdn for gemenskapsindustrin minskade kraftigt under skadeundersokningsperio-
den (- 52 %). Detta kan forklaras med en 6kning av tillverkning pa bestillning (vilket gor att lagren
blir mindre viktiga) och en minskning av tillverkningen sedan 2002.

34.5 Investeringar, avkastning pd investeringar, kassafléde och
formaga att anskaffa kapital

2001 2002 2003 Up
Investeringar 1595223 1977279 2776 586 1039989
Index 100 124 174 65
Avkastning pa investeringar 8,6 % -11,1% -30% 19,3 %
Index 100 -129 -34 224
Kassaflode 7170 700 - 979 445 3178050 4602063
Index 100 - 14 44 64

Mellan 2001 och 2003 6kade de gemenskapstillverkare som ingick i urvalet stadigt sina investeringar,
bla. pd grund av att det var nodvindigt att ersitta maskiner och utrustning som var fordldrade.
Under undersokningsperioden var investeringarna 35 % ligre jamfort med borjan av skadeundersok-
ningsperioden. Denna minskning under undersokningsperioden kan emellertid delvis forklaras av att
det gjorts betydande investeringar under foregdende &r. Det dr nodvindigt med investeringar i till-
verkningen av den likadana produkten for att uppritthalla och forbattra konkurrensforméagan och for
att forbattra miljo- och sikerhetsnormerna.

() EGT L 243, 5.9.1997, s. 17, skil 69.
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(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

(144)

(145)

Avkastningen pd investeringar forbittrades under skadeundersokningsperioden. Detta bekraftar att
ledningens investeringsbeslut var korrekta och aterspeglar den forbattrade 16nsamheten for de ge-
menskapstillverkare som ingick i urvalet under undersokningsperioden. Sdsom redan angivits i sam-
band med lonsamhetsanalysen kan emellertid den forbdttrade 16nsamheten till stor del forklaras av
sdrskilda, icke varaktiga omstindigheter (spekulativa stilpriser under unders6kningsperioden). Det
faktum att en del av de gemenskapstillverkare som ingick i urvalet alltmer anvinde hyrda maskiner
for sin tillverkning forklarar dessutom varfor avkastningen pa investeringar utvecklats béttre dn vad
lonsamheten gjort.

Aven om de gemenskapstillverkare som ingick i urvalet uppvisade ett béttre kassaflode med avseende
pa forsiljningen av den likadana produkten frin och med 2002 minskade kassaflodet for hela
skadeundersokningsperioden med 36 %.

De gemenskapstillverkare som ingick i urvalet hade inga storre svdrigheter med att anskaffa kapital,
vilket framgdr av deras formdga att investera under skadeundersokningsperioden.

3.4.6 Sysselsdttning, produktivitet och léner

2001 2002 2003 Up
Sysselsdttning 266 285 269 252
Index 100 107 101 95
Produktivitet (i kg per anstilld) 70 643 86 463 80 427 86159
Index 100 122 114 122
Arbetskraftskostnad (i euro) 7429 616 8 347 464 8266 487 7 870 657
Index 100 112 111 106
Arbetskraftskostnad per anstalld 33887 34704 36 341 37 350
(i euro)
Index 100 102 107 110

Sysselsittningen i gemenskapsindustrin 6kade under 2002. Direfter minskade dock sysselsittningen
stadigt och minskningen for hela skadeundersokningsperioden uppgick till 5 %. Denna negativa
utveckling sammanfoll med den minskning av tillverkningen som inleddes 2002.

Produktiviteten, uttryckt i tillverkade kilogram per anstdlld, forbéttrades med 22 % under skadeun-
dersokningsperioden, vilket tyder pd vilja och formdga att uppritthalla och forbattra konkurrens-
kraften.

Lonen per anstilld 6kade med 10 % under skadeundersokningsperioden. Denna okning ar resultatet
av forbittrad produktivitet och utgor kompensation for inflation. Arbetskraftskostnaderna har vidare
minskat i absoluta tal sedan 2002.

347 Dumpningsmarginalens storlek och 4dterhimtning frdn tidigare
dumpning

Med hdnsyn sirskilt till storleken pd den dumpade importen frin de berorda linderna kan de
konstaterade dumpningsmarginalerna inte anses vara forsumbara.
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Fram till borjan av 2003 tillimpades antidumpningsatgirder pd import av fastanordningar av rostfritt
stal frén Indien, Kina, Malaysia, Sydkorea, Taiwan och Thailand Gemenskapsindustrin har dock inte
helt aterhdmtat sig frdn den tidigare dumpningen, vilket framgar sirskilt av utvecklingen av dess
marknadsandel, forsdljningsvolym och sysselsttning. Detta blev sdrskilt mirkbart efter det att de
tidigare antidumpningsdtgirderna lopt ut.

3.4.8 Slutsats om skada

Under skadeundersokningsperioden 6kade gemenskapsindustrin sin tillverkning och forsiljning och
lyckades minska sina lager, samtidigt som den fortsatte att investera. Den hade inga problem med att
anskaffa kapital och forbittrade sin produktivitet. Dess arbetskraftskostnader minskade i absoluta tal.
Dessutom kunde gemenskapsindustrin oka sina priser under undersokningsperioden, vilket ledde till
forbattrad 16nsamhet och 6kad avkastning pd investeringar.

Denna positiva utveckling maste dock ses i sitt sammanhang. Hogre priser och forbittrad lonsamhet
uppndddes pa bekostnad av betydande marknadsandelsforluster for gemenskapsindustrin, dvs. 14 %
under skadeunders6kningsperioden (26 % fran och med 2002). Eftersom det fanns billig dumpad
import att tillgd valde kunderna alternativa forsorjningskallor och gemenskapsindustrin kunde inte
hélla jaimna steg.

Okningen av gemenskapsindustrins tillverkning (15 %) och forsiliningsvolym (7 %) under skadeun-
dersokningsperioden skedde dessutom, och i 6verensstimmelse med undersokningsresultaten rorande
dess marknadsandel, inte i lika snabb takt som forbrukningen pd gemenskapsmarknaden, vilken
okade visentligt mer (24 %). Sysselsittningen i gemenskapsindustrin minskade med 5 %, vilket ar
forklaringen till de minskade arbetskraftskostnaderna. Dessutom kan lonsamheten f6r de gemenskap-
stillverkare som ingick i urvalet 6verlag sett inte anses vara tillfredsstallande. Den var klart otillfreds-
stillande (forluster eller otillricklig vinstmarginal) under storre delen av skadeundersdkningsperioden.
Lonsamheten for de gemenskapstillverkare som ingick i urvalet forbattrades visserligen under under-
sokningsperioden (en vinstmarginal pa 4,3 %), men lig 4ndd under den ldgsta marginal pa 5 % som
gemenskapsindustrin kunde forvintats ha uppnatt i en situation utan skadevallande dumpning och
kunde till storsta del forklaras av de tillfdlliga verkningarna av okande stalpriser. Gemenskapsindust-
rins negativa situation framgdr dven av den utveckling som kassaflodet uppvisade.

Overlag sett fanns det fler negativa &n positiva faktorer och darfor dras den preliminéra slutsatsen att
gemenskapsindustrin lidit vdsentlig skada i den mening som avses i artikel 3.1 i grundférordningen.

F. ORSAKSSAMBAND
1. Inledning

I enlighet med artikel 3.6 och 3.7 i grundférordningen undersokte kommissionen om den dumpade
importen av den berorda produkten med ursprung i de berdrda linderna har véllat gemenskaps-
industrin visentlig skada. Andra kidnda faktorer utover den dumpade importen vilka samtidigt som
denna skulle ha kunnat valla gemenskapsindustrin skada undersoktes ocksd, sd att den eventuella
skada som dessa andra faktorer vallat inte skulle tillskrivas den dumpade importen.

2. Verkningar av den dumpade importen

De berorda linderna har sedan 2003 kraftigt forbdttrat sin marknadsstéllning. Deras marknadsandel
okade med 58 %, vilket tydligt sammanf6ll med en minskad andel for gemenskapsindustrin. Dess-
utom okade importvolymen frn de berérda linderna (en 6kning med 96 %) mycket mer dn forbruk-
ningen pd gemenskapsmarknaden (24 %). Slutligen ldg det genomsnittliga priset p& import fran de
berorda linderna sedan 2003 betydligt under gemenskapsindustrins prisnivd, till {6ljd av illojal handel
i form av dumpning efter det att antidumpningsdtgirderna hade upphort att gilla, och utévade
sdledes prispress.

Det faststilldes darfor prelimindrt att den dumpade importen frin de beroérda linderna hade en
betydande negativ inverkan pd gemenskapsindustrins situation under skadeundersokningsperioden,
i synnerhet nir det giller marknadsandel och forsiljningsvolym.
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3. Andra faktorers inverkan

3.1 Import fran andra tredjelinder

Import fran tredjelinder 2001 2002 2003 up
Volym (i ton)
Schweiz 3901 3218 3971 3970
Index 100 82 102 102
Japan 2825 2 600 3062 1612
Index 100 92 108 57
Malaysia 1242 437 1057 1456
Index 100 35 85 117
Indien 35 21 701 1148
Index 100 61 2021 3307
Norge 681 384 406 438
Index 100 56 60 64
Sydkorea 40 36 109 221
Index 100 89 271 549
Filippinerna 89 28 59 80
Index 100 31 66 89
Ovriga virlden 2833 2011 2150 2574
Index 100 71 76 91
Genomsnittligt importpris per kg (i euro)

Schweiz 10,48 11,47 9,82 9,90
Index 100 109 94 94
Japan 5,52 4,68 3,99 7,55
Index 100 85 72 137
Malaysia 3,20 3,15 2,62 2,70
Index 100 98 82 84
Indien 6,20 10,69 1,76 1,91
Index 100 172 28 31
Norge 2,33 1,61 2,36 2,89
Index 100 100 100 100
Sydkorea 5,04 5,61 2,65 2,72
Index 100 111 53 54
Filippinerna 3,38 4,06 3,45 3,47
Index 100 120 102 103
Ovriga virlden 11,70 12,37 10,23 8,34
Index 100 106 87 71
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Importen av den berérda produkten fran andra linder dn de berorda linderna minskade totalt sett.
Marknadsandelen f6r denna typ av import minskade faktiskt med 20 % under skadeundersoknings-
perioden. Dessutom var priserna pd importen frdn dessa linder i genomsnitt betydligt hogre 4n
priserna fran de berdrda linderna.

Tvé exportorer hdvdade att importen fran Indien, Sydkorea och Norge skulle ha brutit orsakssam-
bandet mellan den eventuella visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit och den dumpade
importen fran de berorda linderna.

P4 grundval av tillgingliga fakta kan dock den skada som gemenskapsindustrin véllats inte forklaras
med import frin Sydkorea (221 ton till ett genomsnittligt pris av 2,72 euro/kg under undersok-
ningsperioden) eller Norge (438 ton till ett genomsnittligt pris av 2,89 euro/kg under undersok-
ningsperioden), med tanke pd sdvil dess begrinsade volym som prisnivd. Dessutom bor det noteras
att importen fran Norge minskade med 36 % under skadeundersokningsperioden.

Nar det giller Indien kan man dock frin och med 2003 se en avsevird okning av importen (1 147,6
ton under undersokningsperioden) till ldga priser (i genomsnitt 1,91 euro per kg). Det kan inte
uteslutas att denna import frén Indien under skadeundersokningsperioden skulle kunna ha haft en
viss negativ inverkan, sirskilt i form av prispress pd gemenskapsindustrin. Med hénsyn till den relativt
laga importvolymen frén Indien jimfort med importvolymen frin de berorda linderna (27 400 ton
till ett genomsnittligt pris av 2,41 euro/kg) drogs emellertid slutsatsen att den inverkan som importen
fran Indien hade (dess marknadsandel var 1,4 % under undersékningsperioden) inte var sddan att den
kunnat bryta orsakssambandet mellan den dumpade importen och den visentliga skada som gemens-
kapsindustrin lidit. Importen frdn Indien beaktad separat kan inte forklara den betydande forlust av
marknadsandelar som gemenskapsindustrin lidit och, i forhallande till den 6kade forbrukningen, dess
mycket mindre gynnsamma forsiljningsokning.

Dessutom r det, i motsats till pastidendena frdn tvd exportorer, inte diskriminerande i den mening
som avses i artikel 9.5 i grundférordningen att importen fran Indien inte omfattades av denna
undersokning. Det bor dock beaktas att importen frdn Indien under skadeundersokningsperioden
fram till unders6kningsperioden var férsumbar enligt artikel 5.7 i grundforordningen. Importen
okade endast under undersokningsperioden, men dven dd var den relativt liten (marknadsandelen
var 1,4 %). Dessutom bor det noteras att kommissionen inte hade tillrdcklig bevisning for att sddan
import fran Indien dumpades nir detta forfarande inleddes.

Di det nu inte tas hidnsyn till import frdn Filippinerna och Malaysia i den nuvarande undersékningen
overvigdes det om denna import hade brutit orsakssambandet mellan den dumpade importen och
den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit. Eftersom muttrar inte skulle ingd i definitionen
av den berorda produkten var importen frén Filippinerna av andra fistanordningar av rostfritt stél
tydligt forsumbar (med en marknadsandel pd 0,1 % under undersokningsperioden) och 1ag pd en
ganska hog prisniva (3,47 eurofkg). Pd grundval av detta hade ingen relevant skadevallande inverkan
kunnat faststillas. Importvolymen var ocksd mindre och importpriserna i genomsnitt hogre (1 456
ton till ett pris av 2,70 eurofkg under undersokningsperioden) fran Malaysia i jimforelse med
importen fran de berorda linderna. Dessutom minskade marknadsandelen for importen frin Malaysia
med 6 % under skadeunderskningsperioden. Aven om importen frin Malaysia skulle kunna ha haft
en negativ inverkan pd gemenskapsindustrins tillstind dras f6ljaktligen den preliminira slutsatsen att
den inte hade kunnat neutralisera de skadliga verkningarna av den dumpade importen fran de
berérda linderna.

Foljaktligen drogs den preliminira slutsatsen att import frdn andra linder 4n de berdrda linderna inte
hade brutit orsakssambandet mellan den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit och den
dumpade importen fran de berérda linderna.
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3.2 Utveckling av gemenskapsmarknadens forbrukning

(160) Forbrukningen av den berorda produkten pd gemenskapsmarknaden 6kade med 24 % under skade-
undersokningsperioden. Den skada som gemenskapsindustrin lidit kan alltsd inte ha orsakats av
vikande efterfrdgan pa gemenskapsmarknaden.

3.3 Gemenskapsindustrins konkurrenskraft

(161) Gemenskapsindustrin 4r en viktig konkurrent i friga om den likadana produkten, vilket framgar av
dess marknadsandel, och industrin har hela tiden gjort investeringar for att uppritthalla den tekniska
nivdn i sin tillverkning. Produktiviteten per anstilld till och med okade med 22 % under skade-
undersokningsperioden. I motsats till pastdendena fran fyra exportorer visar gemenskapsindustrins
okade produktivitet, vilket sammanf6ll med dess investeringar, att dess investeringspolitik inte kan
forklara den visentliga skada som den lidit. Med tanke pd den forbittrade produktiviteten bidrog
investeringarna tvartom till att minimera skadan. Foljaktligen framkom ingen bevisning for att en
bristande konkurrenskraft skulle ha kunnat bryta orsakssambandet mellan importen frin de berorda
landerna och den skada som gemenskapsindustrin lidit.

4. Slutsats om orsakssamband

(162) Den prelimindra slutsatsen dr darfor att importen frdn de fem berorda linderna tillsammans har vallat
gemenskapsindustrin vésentlig skada. Ingen annan faktor har faststillts som har brutit detta orsaks-
samband.

G. GEMENSKAPENS INTRESSE
1. Inledning

(163) Det undersoktes om det fanns tvingande skil som skulle leda till slutsatsen att det inte ligger i
gemenskapens intresse att infora provisoriska antidumpningsdtgirder i det har sirskilda fallet. I detta
syfte, och i enlighet med artikel 21.1 i grundférordningen, undersoktes vilken trolig inverkan atgarder
skulle fd pd samtliga parter som berors av undersokningen. For att det skulle kunna goras en
bedémning av huruvida det ligger i gemenskapens intresse att infora dtgirder sindes frigeformuldr
till anvdndare och importorer av den berérda produkten och till leverantorer av ravaror som anvinds
vid tillverkningen av den likadana produkten.

2. Gemenskapsindustrins intresse

(164) Undersokningen har visat att gemenskapsindustrin dr livskraftig och kan konkurrera under rittvisa
marknadsvillkor. Som beskrivs ovan har gemenskapsindustrin en betydande outnyttjad kapacitet att
tillverka den likadana produkten. Om denna outnyttjade kapacitet kunde anvindas skulle det leda till
en Okad forsiljning och marknadsandel f6r gemenskapsindustrin, 6kad sysselsittning och, genom
okade stordriftsfordelar, slutligen till en héllbar och limplig l6nsamhet. Sddana forbattringar hindras
dock fraimst av den stindiga prispress som den dumpade importen av den berorda produkten utévar
pa gemenskapsmarknaden. Infoérande av antidumpningsdtgirder skulle dimpa effekterna av en sddan
illojal prispress.

(165) 1 avsaknad av dtgdrder som korrigerar for den dumpande importens negativa verkningar bedoms
gemenskapsindustrin dven i fortsittningen komma att utsittas for prisunderskridande och dirav
foljande prisfall, med dess negativa konsekvenser for framfor allt industrins marknadsandel och
forsdljningsvolym. Detta skulle i ldngden 4ven kunna hota gemenskapsindustrins livskraft. Det anses
darfor ligga i gemenskapsindustrins intresse att dtgarder infors.

3. Importorers och distributorers intresse

(166) Importorer och distributorer ar praktiskt taget ensamma om att fungera som mellanhinder mellan
tillverkare (inom och utanfér gemenskapen) och anvindare av fistanordningar av rostfritt stdl. Deras
starka forhandlingsposition och deras kapacitet att lagerhalla stora kvantiteter av fastanordningar av
rostfritt stdl har en stor inverkan pd priserna pa dessa fistanordningar.
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Fyra av de importorer och distributorer som ingick i urvalet besvarade frageformularet. Det var dock
endast tvd importorer som limnade fullstindiga svar. Dessa tvd importorer svarade for omkring 14 %
av gemenskapens import av den berorda produkten under undersokningsperioden. Dessutom lim-
nade en tysk intresseorganisation for importorer och distributérer ocksd synpunkter. Slutligen hordes
importorer och distributérer och denna intresseorganisation.

Importorer och distributorer i gemenskapen stiller sig inte positiva till att dtgarder infors. De sam-
arbetsvilliga importorerna och deras intresseorganisation hivdade att inférandet av dtgirder skulle
leda till 6kade priser for anvindarna eftersom den berérda produkten och den likadana produkt som
tillverkas av gemenskapsindustrin inte alltid dr jamforbara. Dessutom skulle sddana étgirder fd en
negativ inverkan pé deras affiarsverksamhet och deras antal anstillda.

Att doma av de upplysningar som mottagits verkar det dock som om importérer och distributorer
koper den berorda produkten fran olika killor i och utanfor gemenskapen, diribland frin gemens-
kapsindustrin. Eftersom det inte finns ndgra grundlaggande kvalitetsskillnader eller produkttypsskill-
nader mellan den produkt som importeras fran de berorda linderna och den likadana produkt som
erhdlls frin ndgon annan killa anses det preliminirt att importorerna och distributérerna i gemen-
skapen inte skulle ha ndgra svarigheter att f tag i produkten om antidumpningsitgirder skulle
inforas, sdrskilt med tanke péd det stora antalet alternativa leverantorer. Dessutom styrkte inte im-
portorerna sitt pastiende att antidumpningsdtgirder skulle fa visentlig inverkan pé sysselsittningen,
med tanke pd att import inte dr en arbetsintensiv verksamhet. Nir det giller de prisokningar som
skulle orsakas av prelimindra antidumpningstullar bor det noteras att de antidumpningsatgarder som
tillimpades mellan 1997 och 2003 inte hotade importorernas och distributorernas ekonomiska
situation. Utifrdn de besvarade frigeformuldren verkar det dessutom som om importorernas vinst-
marginaler under skadeundersokningsperioden lag langt over gemenskapsindustrins lonsamhetsniva.
Under sddana omstindigheter forvintas det inte att en prisokning, som beror pé att dtgdrder har
inforts, automatiskt skulle overviltras pd anvindarna.

Aven om importdrer och distributérer i gemenskapen inte stiller sig positiva till &tgdrder dras pa
grundval av tillgingliga uppgifter slutsatsen att de eventuella fordelar som de skulle kunna uppna
genom att det inte infors ndgra antidumpningsétgirder uppvigs av gemenskapsindustrins intresse av
atgarder for att rdda bot pd illojala och skadevallande handelsmetoder fran de berdrda lindernas sida.

4. Intresset hos leverantérer i tidigare led

For att kunna bedoma vilken inverkan som antidumpningsatgirder sannolikt skulle kunna fd péd
leverantorer till gemenskapsindustrin i ett tidigare led i forddlingskedjan sindes frageformular till
alla sddana kinda leverantorer. Sammanlagt sindes nio frigeformulir och ett svar mottogs. Denna
leverantor, en tillverkare av rostfritt stal, stiller sig positiv till att tgdrder infors. Aven om gemens-
kapsindustrin inte 4r en av de viktigaste kunderna for denna leverantor bidrar den delen av dess
verksamhet till sysselsittning och l6nsamhet for leverantéren. Om gemenskapsindustrin skulle be-
grinsa eller till och med upphora med tillverkningen av den likadana produkten skulle leverantorer i
tidigare led forlora en del av sin verksamhet.

Dirfor, och i avsaknad av uppgifter som tyder pd motsatsen, dras slutsatsen att inférande av
antidumpningsatgirder dr forenligt med dessa leverantdrers intresse.

5. Anvindares och konsumenters intresse

Inga konsumentorganisationer har gett sig till kinna eller limnat upplysningar i enlighet med artikel
21.2 i grundforordningen. P4 grund av detta, och eftersom fastanordningar av rostfritt stdl frimst
anvinds for sammansittning av produkter i senare led i foradlingskedjan, har analysen begrinsats till
atgirdernas inverkan pd anvdndarna. Fistanordningar av rostfritt stal anvinds pd manga vitt skilda
omraden, bland annat i bil-, varvs-, bygg-, kemikalie-, likemedels- och livsmedelsindustrin samt i den
medicinska sektorn. Frigeformuldr sindes till tolv kdnda anvindare i gemenskapen av den berorda
produkten. Ut6ver andra upplysningar begirde kommissionen att fd deras synpunkter pa om inf6-
randet av antidumpningsétgarder skulle ligga i gemenskapens intresse och hur dessa dtgirder skulle
paverka dem. Ett besvarat frigeformuldr mottogs av en tillverkare av rullande jirnvags- och spér-
vagsmateriel. Denna tillverkare papekade att den berdrda produkten svarar for mindre dn 1 % av de
totala kostnaderna for dess firdiga produkter.
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Med tanke pé att anvindarna kunde kopa den ber6rda produkten inte bara fran de berorda linderna
utan dven frdn andra killor, och med hinsyn till den marginella inverkan som fistanordningar av
rostfritt stdl har pd kostnaderna for produkter i senare led i forddlingskedjan, faststdlldes inget
negativt anvindarintresse av storre betydelse.

6. Slutsats

Efter en granskning av de olika intressen som berors dras den preliminira slutsatsen att det ur ett
allmint gemenskapsintresseperspektiv inte finns ndgot intresse som vidger tyngre dn gemenskapsin-
dustrins intresse av det infors provisoriska atgarder for att undanroja handelssnedvridande verkningar
av dumpad import.

H. PROVISORISKA ANTIDUMPNINGSATGARDER

Mot bakgrund av slutsatserna betriffande dumpning, skada, orsakssamband och gemenskapens in-
tresse anses det lampligt att infora provisoriska antidumpningsétgirder i syfte att forhindra att
gemenskapsindustrin villas ytterligare skada genom dumpad import. Vid faststillandet av nivdn for
atgarderna beaktades de dumpningsmarginaler som konstaterats under undersokningsperioden och
den tullnivd som dr nodvindig for att undanrdja den skada som gemenskapsindustrin vallats.

1. Nivd for undanréjande av skada

Den prisokning som kravs for att undanroja skada faststilldes for varje foretag genom en jamforelse
mellan det vdgda genomsnittliga importpriset for den berorda produkten och det icke-skadevallande
priset for den likadana produkt som gemenskapsindustrin siljer pd gemenskapsmarknaden. Prisskill-
naden uttrycktes sedan i procent av importvirdet cif.

Det icke-skadevallande priset erholls genom att en vinstmarginal pd 5 % lades till gemenskapsindust-
rins vdgda produktionskostnad. Detta anses preliminirt vara den vinstmarginal som gemenskaps-
industrin hade kunnat uppnd om det inte hade férekommit ndgon dumpad import. Den aterspeglar
den vinstmarginal som gemenskapsindustrin kan uppnd for liknande produktgrupper som inte dr
utsatta for illojal konkurrens, t.ex. fastanordningar som inte klassificeras enligt de KN-nummer som
omfattas av denna undersokning.

2. Preliminira antidumpningstullsatser

Mot bakgrund av ovanstiende anser kommissionen att en prelimindr antidumpningstull bor inféras
pd import frén de berdrda landerna, i enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen. Denna tull bor
inforas pd nivan for de dumpningsmarginaler som konstaterats eller pd nivdn for undanrojande av
skada, om den senare 4r ligre (se artikel 7.2 i grundférordningen).

Nir det giller nivin pé tullen befanns nivin for undanrdjande av skada vara ligre in dumpnings-
marginalen for tvd samarbetsvilliga exporterande tillverkare (en i Taiwan och en i Kina). I dessa fall
bor nivan pd tullen begrinsas till nivan f6r undanréjande av skada. I alla andra fall bér nivan pa
tullen faststillas till nivdn for de konstaterade dumpningsmarginalerna. De prelimindra antidump-
ningstullsatserna for de berorda linderna bor uppga till foljande:
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(181)

(182)

(183)

Land Exporterande tillverkare Antidumpningstullsats
Kina Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., 11,4 %
Ltd, Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, Zhejiang 122%
Alla andra foretag 27,4 %
Indonesien PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8%
Alla andra foretag 24,6 %
Taiwan Arrow Fastener Co. Ltd, Taipei 152 %
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 8,8%
Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 %
Tong Hwei Enterprise Co., Ltd, Kaohsiung 16,1 %
Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 11,4 %
Samarbetsvilliga exporterande tillverkare som 15,8 %
inte ingdr i urvalet
Alla andra foretag 23,6 %
Thailand AB.P. Stainless Fastener Co., Ltd, Ayutthaya 15,9 %
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 %
Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn 14,6 %
Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn 11,0%
Alla andra foretag 15,9 %
Vietnam Alla foretag 7,7 %

De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser som anges i denna férordning har faststallts
pa grundval av resultaten av den nuvarande unders6kningen. De avspeglar sdledes den situation som i
denna undersokning befunnits foreligga ndr det giller dessa foretag. Dessa tullsatser (i motsats till den
landsomfattande tull som géller "alla andra foretag”) giller sdledes enbart import av sddana produkter
som har sitt ursprung i de berorda linderna och har tillverkats av de foretag, dvs. de specifika
rittsliga enheter, som nimns. Importerade produkter som tillverkats av nigot annat foretag som
inte sirskilt ndmns i denna forordnings normativa del, inbegripet enheter som ér de sirskilt nimnda
foretagen nirstiende, kan inte omfattas av dessa satser utan bor i stillet omfattas av den tullsats som
giller for “alla andra foretag”.

Alla ansokningar om att fa tillimpa dessa individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser (t.ex.
till foljd av en dndring av enhetens namn eller upprittandet av nya tillverknings- eller forsiljnings-
enheter) bor omgdende sindas till kommissionen (') tillsammans med alla relevanta uppgifter, sirskilt
betriffande eventuella dndringar av foretagets verksamhet i samband med tillverkning, forsiljning pa
hemmamarknaden och exportforsiljning med anknytning till t.ex. namnéndringen eller forandringen
av tillverknings- eller forsdljningsenheterna. Kommissionen kan i sidana fall efter samrdd med radgi-
vande kommittén komma att dndra forordningen genom att uppdatera forteckningen 6ver foretag
som omlfattas av individuella tullsatser.

I. SLUTBESTAMMELSE

Av forvaltningsskil bor en period faststillas inom vilken de berorda parter som gav sig till kdnna
inom tidsfristen enligt tillkdnnagivandet om inledande far ldmna skriftliga synpunkter och begira att
bli horda. Vidare bor det anges att alla avgéranden i denna férordning rorande inférandet av tullar dr
prelimindra och kan behéva omprovas vid faststdllandet av eventuella slutgiltiga tullar.

() Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for handel
Direktorat B
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En preliminir antidumpningstull skall inféras pd import av vissa fistanordningar av rostfritt stdl och
delar dirav enligt KN-nummer 7318 1210, 7318 1410, 7318 15 30, 7318 1551, 7318 15 61, and
7318 15 70 med ursprung i Kina, Indonesien, Taiwan, Thailand och Vietnam.

2. Den preliminira tullsats som skall tillimpas pd nettopriset fritt gemenskapens grins, fore tull, for
produkter som tillverkas av de taiwanesiska exporterande tillverkare som anges i bilagan skall vara 15,8 %
(TARIC-tillaggsnummer A649).

3. Foljande prelimindra tullsatser skall tillimpas pd nettopriset fritt gemenskapens grins, fore tull, for
produkter som tillverkas av nedanstiende foretag:

Land Exporterande tillverkare Antidumpningstull- TARIC-tillaggs-
sats (%) nummer
Kina Tengzhou Tengda Stainless Steel Pro- 11,4 A650
duct Co., Ltd, Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, 12,2 A651
Zhejiang
Alla andra foretag 27,4 A999
Indonesien PT. Shye Chang Batam Indonesia, Ba- 9,8 A652
tam
Alla andra foretag 24,6 A999
Taiwan Arrow Fastener Co. Ltd, Taipei 15,2 A653
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao 8,8 A654
Yuan
Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 A655
Tong Hwei Enterprise Co., Ltd, Kao- 16,1 A656
hsiung
Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 11,4 A657
Alla andra foretag dn de som anges 23,6 A999
ovan eller i bilagan
Thailand AB.P. Stainless Fastener Co., Ltd, Ayutt- 15,9 A658
haya
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samut- 10,8 A659
sakorn
Dura Fasteners Company Ltd, Samut- 14,6 A660
prakarn
Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsa- 11,0 A661
korn
Alla andra foretag 15,9 A999
Vietnam Alla foretag 7,7 —
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4. For overgang till fri omsittning i gemenskapen av den produkt som avses i punkt 1 skall det krdvas
att en sikerhet stills motsvarande det preliminira tullbeloppet.

5. Om inte annat anges skall gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Attikel 2
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20 i férordning (EG) nr 38496 far berorda parter inom en
maénad efter den hir forordningens ikrafttridande begira att bli underrittade om de viktigaste omstindig-
heter och Gverviganden som ligger till grund for antagandet av denna férordning, limna skriftliga syn-

punkter och begira att bli horda av kommissionen.

Berorda parter fir enligt artikel 21.4 i forordning (EG) nr 384/96 limna synpunkter pd tillimpningen av
denna forordning inom en ménad efter dess ikrafttridande.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 1 skall tillimpas i sex manader.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 maj 2005.

Pd kommissionens vignar
Peter MANDELSON

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
(TARIC-tilliggsnummer A649)

A-STAINLESS INTERNATIONAL CO LTD, Taipei

BOLTUN CORPORATION, Tainan

CHAEN WEI CORPORATION, Taipei

CHIAN SHYANG ENT CO LTD, Chung-Li City

CHONG CHENG FASTENER CORP., Tainan

DIING SEN FASTENERS & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
DRAGON IRON FACTORY CO LTD, Kaohsiung

EXTEND FORMING INDUSTRIAL CORP. LTD, Lu Chu
FORTUNE BRIGHT INDUSTRIAL CO LTD, Lung Tan Hsiang
FWU KUANG ENTERPRISES CO LTD, Tainan

HSIN YU SCREW ENTERPRISE CO LTD, Taipin City

HU PAO INDUSTRIES CO LTD, Tainan

] C GRAND CORPORATION, Taipei

JAU YEOU INDUSTRY CO LTD, Kangshan

JOHN CHEN SCREW IND CO LTD, Taipei

KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO LTD, Kwanmiao
KWANTEX RESEARCH INC, Taipei

LIH LIN ENTERPRISES & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
LIH TA SCREW CO LTD, Kweishan

LU CHU SHIN YEE WORKS CO LTD, Kaohsiung

M & W FASTENER CO LTD, Kaoshsiung

MULTI-TEK FASTENERS & PARTS MANIFACTURER CORP., Tainan
NATIONAL AEROSPACE FASTENERS CORP., Ping Jen City
QST INTERNATIONAL CORP., Tainan

SEN CHANG INDUSTRIAL CO LTD, Ta-Yuan

SPEC PRODUCTS CORP., Tainan

SUMEEKO INDUSTRIES CO LTD, Kaoshiung

TAIWAN SHAN YIN INTERNATIONAL CO LTD, Kaohsiung
VIM INTERNATIONAL ENTERPRISE CO LTD, Taichung
YEA-JANN INDUSTRIAL CO LTD, Kaohsiung

ZONBIX ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

ZYH YIN ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung



